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ONSOZ

Mahmdd Dervis, modern Arap siirinde sembolizmin Onde gelen
temsilcilerindendir. Dervis’i bu alanda 6nemli kilan husus Arap edebiyatina ve
diinya edebiyatina yaptig1 katkilardir. Siirlerinde sadece Filistin ve Arap kulturine
degil, insanligin ortak kiiltiirel mirasina ait unsurlara da deginir. Bundan dolay1

Dervis’in siirlerinde dini ve kiiltlirel metinlerarasi alintilama 6rnekleri ¢okga yer alir.

Mahmid Dervis’in siirlerinde sembolizm ve metinlerarasilik 6rnekleri 6nemli
bir yer tutar. Onceleri siyasi nedenlerle daha sonra ise estetik kaygilarla yoneldigi
sembolik anlatimi, dogrudan ifadenin bir alternatifi kabul eder. Dervis’in siirlerinde
dort tiir metinlerarasi alintinin yer aldigi goriiliir: Mitolojik, dogal, tarihi ve dini.
Dervis, siirlerinde en ¢ok dini alintiya yer verir. Dervis’in siirlerinde yer alan dini
alinti: Peygamber isimleri, ¢armih, Habil-Kabil kissasi, kurban ve hiithiit kusudur.
Dervis, siiri Filistinlilerin yasadig: siirgiin, baski, ¢ile vb. sorunlari dile getirmenin
bir vasitast olarak goriir. Filistin’in acilarini siir yoluyla dinyaya duyurmakta ve

hayalini kurdugu 6zgiir Filistin’in insasina da hizmet etmektedir.

Bu c¢alismada, hayati boyunca siirle ugrasarak modern dénem Arap
edebiyatiin yiiz aki isimlerinden biri olmus Mahmid Dervis’in siirleri ele alinarak,
onun eserlerindeki dini semboller ve 6zellikle Kur’an-1 Kerim’den ayetleri estetik bir
ruhla alintilamasi incelenmekte, incelemede onun en olgun déneminin meyveleri

sayilabilecek eserler ele alinmaktadir.

Mahmiid Dervis’in incelenen ii¢ kitab1 zengin bir metinlerarasilik 6rnegi
ortaya koymaktadir. Tezimiz, Girisi takiben ii¢ bdliimden olusmaktadir. Giris

bélimiinde, tezde incelenen konular genel anlamda ele alinmustir.

“Metinlerarasilik Baglaminda Mahmiid Dervis’in Siirlerinde Kur’an-1
Kerim’den Ayetler” baslig1 altinda yapilmis olan bu calismanin birinci béliimiinde:

Mahmiid Dervis’in hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilerek sairimiz tanitilmistir.

Ikinci Béliimde: Metinlerarasilik kavramimin dogusu, zamanla hangi isimlerle

kaynaklarda bu konuya yer verildigi ve genel olarak alintilama bagligi altinda



incelenebilecek diger basliklar incelenmistir. Ugiincii boliimde: Asil ¢alisma konusu
olarak ele alinan; “A# neden yalniz biraktin?”’, “Bu siirin bitmesini istemiyorum” Ve
“Mural” isimleriyle Tiirk¢eye kazandirillan siir kitaplarinda gecen ayet alintilari

incelenmistir.

Yapilan bu ¢alismada once sairin alint1 yaptig1 boliimler, isimleri zikredilen
kitaplardan alinip, terciimeleri de verilerek, sairin ayetlerden almis oldugu
bolimlerle siirdeki alint1 yapilmig olan boliim arasinda ne gibi bir baglanti kurmus
oldugu hakkinda, siirin geneli ve ayetin tefsirlerinden yararlanilarak baglanti
kurulmugtur. Siirlerin terclimelerinin verildigi yerlerde okuyucuya siirin ruhunu
yansitmak ve siirsel ahenkten 6diin vermemek amaciyla, siir g¢evirisi konusunda
alanin taninmis isimlerinden olan Prof. Dr. Mehmet Hakki Sugin’in, Mahmud
Dervig’in c¢aligmanin konusu olan kitaplarina yapmis oldugu terciimelerden

yararlanilmistir.

Calismada Dervig’in alinti yaptig1 ayetleri ve bu ayetlere ne agidan yer
verdiginin tespit edilme ¢abasinin yaninda, uygun goriilen bazi boliimlerde siirle ayet
arasindaki baglantinin daha iyi anlagilmasi i¢in ayetin ihtiva ettigi kissalara yer
verilmistir. Mahmid Dervis yasadig1 cografyadan etkilenerek, Islamiyetin disinda
diger semavi dinlerin kutsal metin ve ritiiellerine yer vermistir. Bu alintilar1 tamamen

g0z ard1 etmemek icin 6nemli goriilen yerlerde onlara da deginilmistir.

Calismanin aslini teskil eden kaynaklar hakkinda ilgili boliimlerin basinda
bilgi verilmis ve c¢alismada “DI4’da kullamlan transkripsiyon alfabesi
kullanilmistir. Alint1 yapilan ayet ve ayet mealleri “Diyanet Isleri Baskanligi Kur’an

Portali’ndan alinmistir.

Bu yapilmis olan ¢aligmada iilkemizde hak ettigi degeri géremeyen bir isim
olan Mahmud Dervis’in siirlerine alint1 yaptig1 ayetler baglaminda bir inceleme ve
metinlerarasilik kavrami farkli bir yoniiyle incelenip, bu kavram ve muadillerine yer
verilerek, alintilama ile ilgili arastirma yapan kimselere metinlerarasilik basligi

altinda incelenebilecek kavramlar tanimlartyla birlikte sunulmustur.

Yiiksek lisans tezi olarak hazirladigim bu ¢alismada desteklerini esirgemeyen

ve yol gostericiligi ile calismanin her sathasiyla yakindan ilgilenerek ¢aligmanin bu



sathaya gelmesinde biiyiikk katkisi olan degerli hocam Dog¢. Dr. Abdussamed
Yesildag’a ve ders asamasinda kiymetli bilgilerini paylasan biitiin hocalarima

tesekkiirii bir borg bilirim.

Halil Urkmez
Kirikkale - 2020



OZET

Mahmdd Dervis, Filistin’in yetistirdigi 6nemli sahsiyetlerden biri olmasinin
yaninda, Filistin direnis hareketinin sembol isimlerinden biri olmay1 da basarmis
kiymetli bir sahsiyettir. Onun siirleri Filistin direnisinin destans1 Oykiisiiniin disa
vurumudur. Metinlerarasilik kavraminin tarihi siire¢ igindeki yolculugunun ve bu
yolculuk esnasinda gegirmis oldugu evrelerin incelendigi ¢calismada metinlerarasilik
konusunda en giizel 6rnek olacagini diisiindiigim Mahmdd Dervis’in siirleri

calismanin merkezine konulmustur.

Metinlerarasilik kavrami giincel birgok kaynakta Julia Kristeva ile bu eksende
calisan cagdas edebiyatci ve filologlara dayandirilmaktadir. Bu sekildeki bir bilgi bu
kavramin tarihi gelisimi ile bagdasmamaktadir. Tarihin ilk yazili kaynaklarindan
gunimiize kadar her tiirlii alintt 6rnegine rastlamak miimkiindiir. Bu konuda higbir
yazari istisna tutmamak gerekir. Bu ¢alismada konu hakkinda Mahm(d Dervis’in

siirlerinden ¢okca Ornekler sunulmustur.

Anahtar Sozciikler: Mahmad Dervis, Metinlerarasilik, Filistin, Ayet



ABSTRACT

Mahmad Dervis besides being one of the most important figures in Palestine,
he is also a valuable figure who has managed to become of the symbols of the
Palestinian resistance movement. His poems are an expression of the epic story of
the Palestinian resistance. In my study, which examined the journey of the concept of
intertextuality in the historical proses and the phases it had under gune during this
journey, and | put the poems of Mahmad Dervis, who | thougt would be the best

example of intertextuality, at the center of my academic work.

The concept of intertextuality is based on Julia Kristeva in many
contemporary sources and contemporary literary and philologists working on this
axis. Such information is incompatible with the historical development of this
concept. It is possible to come across all kinds of citation samples from the first
written sources of history to the present day. No author should make an exception. In
this motter in this work, | presented many examples of the poems of Mahmid

Dervis's on the subject.

Keywords: Mahm(d Dervis, Intertextuality, Palestine, Verse
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TRANSKRIPSiYON SiSTEMi

Bu c¢alismada su transkripsiyon alfabesi kullanilmistir:
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Yukarida verilen transkripsiyon sisteminden farkli olarak ayrica su hususlara

riayet edilmistir.

e Transkripsiyon, Arapca kelimelerin Tiirk alfabesiyle yazildigi yerlerde

kullanilip, kokeni Arapga olup dilimize gecen isimlerde kullanilmamustir.

e Ciimle baglarinda da harf-i tarifler kiicik yazilmistir. el-Miiessesetii’l-

‘arabiyye gibi.
e Medler “*” isareti ile gosterilmistir.

e lzafet terkibi seklinde bulunan ibarelerde ve vash gerektiren yerlerde muzaf

ve muzafun ileyhin irdb1 yazida gosterilmistir. Evraku’z-zeyt(n gibi.
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BIRINCi BOLUM

1. MAHMUD DERVIS

1.1. HAYATI VE ESERLERI

1.1.1 Hayati

13.03.1941 tarihinde Filistin’in Akka sahilinin dogusundaki Berve Koylinde
dogan! Dervis, heniiz yedi sekiz yaslarindayken bomba sesleri arasinda, ailesiyle
dogup biiylidigii koyiinii terk edip Liibnan’in giineyinde yasayan Filistinli

miltecilere katilmak zorunda kalir.2

Koylerine donmek icin savasin bitmesini bekleyen ailesi, savas sona erdikten
sonra gizli yollar1 bilen Filistinli bir rehberle birlikte Celile’nin kuzeyine giderler.
Burada ikametleri esnasinda donmeyi diisiindiikleri, kdyleri Berve’nin ve evlerinin
yok edildigini, yerine kibutz* insa edildigini dgrenirler.® Bundan dolayr Mahm{d
Dervis’in dogdugu koy olan Berve’ye donemezler ve kuzeyde baska bir kdyde
miilteci olarak kalirlar. Yasa dis1 yollarla giris yaptiklari i¢in de ikamet belgesi

alamazlar.*

Ailesi bagka bir kdye go¢ eden Mahmad Dervis on y1l kadar Hayfa’da yasar.
Lise egitimini Hayfa’da tamamladiktan sonra el-f#tihdd adli gazetede calismaya
baslar. Ulkeye yasa dis1 yollarla girdiginden dolay1 Hayfa disina ¢ikmasi yasaklanir.

Her yi1l hakkinda yakalama emri ¢ikarilir ve mahkemeye ¢ikarilmadan tutuklanir.

1 “Abdulvehhab el-Keyyali, Tarihu Filistine’l-Hadis, el-Miiessesetu’l-‘Arabiyye li’d-Dirasitu ve’n-
Nesr, Beyrut, 1990, s. 86.

2 Faruk Bozgoz, Filistin ve Iki Sair, Arastirma Yayinlari, Ankara, 2004, s. 91.

3 {brahim Halil, Mahmiid Dervis Kisaratu Filisfin, Fezaét li’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, Amman, 2011, s. 15.
* (Israil'de ortaklasa kullanilan yerlesim bolgelerine verilen isimdir.)

4 Mahmiid Dervis, Mural: cev.: Mehmet Hakki Sugin, Kirmiz1 Yayinlari, Istanbul, 2015, s. 1.



Bir miiddet sonra Israil Komiinist Partisine iiye olur ve partinin bazi yaym
organlarinda Yazi Isleri Miidiirii olarak gorev yapar. ° Israil devletine karsi
eylemlerde bulundugu suglamalariyla 1961-1970 yillar1 arasinda bes kez hapse girer,

hapiste olmadig1 zamanlarda ise zorunlu ikamete tabi tutulur.®

1968 yilinda Paris’e gitmeyi basarir ancak pasaportunda uyrugu yazmadigi
icin havaalanindayken isgal edilmis topraklara donmek tizere smir disi edilir.
Ulkesine geri donemeyecegi icin 1970 yilinda Moskova’ya gider. Burasi dis
diinyayla ilk kez temas ettigi yerdir. Moskova’da Sosyal Bilimler Enstitiisiine
kaydolur. Burada kaldig:1 bir yil icinde Rusca 6grenmeye baslar. Bir sdylesisinde,
Rusya’dayken komiinizme olan idealist yaklagimini yitirdigini; ancak marksizme
olan inancini yitirmedigini dile getirir. Devletin hayatin her alandaki asir1 varligindan
rahatsizlik duymus, yoksulluk ve korku icinde yasayan insanlari goriince, biiyiik
hayallerle gitmis oldugu Moskova hakkinda zihnindeki biitiin dlkiisii yerle bir

olmustur.

Moskova ile alakali hayalleri alt iist olan Dervis, Kahire’ye gider. Burada
Muhammed ‘Abdulvehhab ve ‘Abdulhalim Héafiz gibi sarkicilarla; Necib Mahflz,
Yasuf Idris ve Tevfik el-Hakim gibi edebiyatin énemli isimleriyle tanisma firsati
bulur ve onlarla birlikte galismalar yapar.’ Kahire’de “Seni Seviyorum veya Seni

Sevmiyorum” isimli siir kitabin1 yayimlar.

1973’te Kahire’den Beyrut’a giden ve 1982’ye kadar en sevdigi sehirlerden
olan Beyrut’ta yasayan Mahm({d Dervis, “Benim Beyrut’a devamli hasret kalmak
gibi giizel bir hastaligim var” der. Liibnan i¢ savasinin baslamasiyla birlikte dostu
Gassan Kenafani’yi kaybetmekle yikilan Dervis, akabinde Israil’in Beyrut’u isgal
etmesine tanik olarak derinden sarsilir. Israil’in Sabra ve Satilla katliami Mahm(d
Dervis i¢in bu kadar ¢ok sevip hayat1 boyunca her zaman hasret duydugu bu giizel

sehri yaganmaz bir hale getirir. 1982 yilinin sonlarinda Sam’a siir okumak amaciyla

5 Rukiyya Zeydan, Eseru'l-Fikri'l-Yesariyyi fi's-Si ri'l-Filisfin, Daru’1-Hedy, Hayfa, 2009, s. 40.

6 Dervis, Mural, s. 1.

" Nebil ‘Amr, “Ecmeluna ve Evvelund Mahmiid Dervis: Maza Nef alu ba‘de Seksbir ‘an Filistin ve’s-
Si‘r ve’l-Hubb ve’l-Hayat’’ el-Kermel el-Cedid, Say1 3-4, 2012, s. 7-51.



davet edilir. Sam Universitesinin amfisi gelenleri almayinca, otobiislerle stada

taginirlar.

Filistin direnis hareketinin entelektiiel boyuttaki en Onemli temsilcilerinden
olan Mahmdd Dervis, Sam’dan Tunus’a gegerek burada Yaser Arafat’la bir araya
gelir. Arafat, kendisinden Karmel dergisini Paris Londra veya Kibris’ta, ¢ikarmaya
devam etmesini ister®. Kibris’a giderek dergi igin izin alir. Dervis, Paris’te derginin
yazi islerini yliriitirken, Suriyeli sair Selim Berakat Kibris’ta derginin basimini
saglar.® On yil Paris’te kalirken Arap diinyasi sik sik ziyaret eder.!* “Paris benim
icin bir ikamet yerinden ziyade bir istasyon konumundayd:. Siir bakimindan gercek
dogumumun Paris’te gergeklestigini diigiiniiyorum. Paris vatana, diinyaya ve
nesnelere digaridan bakma firsati verdi bana”'?* der bir sdylesisinde. Paris’in

diinyanin her tarafindan siirgiin aydinlarin kenti olmasinin da bundaki pay1 biiytiktiir.

Filistin’in bir kism1 6zerkligini kazandiktan sonra siirgiin hayat1 yasamamaya
karar veren Mahmdd Dervis, Amman ve Ramallah’ta yasamaya baglar ve burada
yasadig1 donemde on kadar eser kaleme alir. Yazmak i¢in giinliik ritiielleri ve diizenli
bir hayat1 olan Mahmid Dervis, bu rituellerinin gereksiz yere ihlal edilmesine izin
vermez. Zorunlu bir durum olmadik¢a evde yalniz olarak calisir ve hi¢ kimsenin
evinde yatiya kalmaz, kendi evinde kalinmasina da riza gostermezdi. Diizenli ve
tekdiize bir hayati olup, kolay kolay aligkanliklarindan ve programindan taviz

vermezdi.

Israil’le iilkesinin i¢ ice olmasidan dolay1 Ibranice, Londra ve Paris’te uzun
siire kalmasindan dolay1 Ingilizce ve Fransizca konusan Dervis, zamaninin ¢cogunu
okumak ve yazmakla gecirmistir. Bos vakitlerinde Beethoven, Caykovski

‘Abdiilvehhab, Ummi Giilsim, ‘Abdulhalim Hafiz gibi buyuk mizisyenleri

8 Tbrahim Halil, a.g.e, s. 19.

° Bozgdz, a.g.e, s. 92.

10 Nebil ‘Amr, a.g.e, s. 30.

11 Merve Tekin, Mahmiid Dervis’in Cidériyye Adl Siirinin ve Cevirilerinin Esdegerlik Acisindan
Degerlendirilmesi, y.y. Ankara, 2019, s. 21.

12 Mahmtd Dervis, Att Neden Yalniz Biraktin?, cev.: Mehmet Hakki Sucin, Ayrinti Yaymnlari,
Istanbul; 2017, s. 1.



dinlemeyi severdi. Calismalarindan arta kalan vakitlerde en sevdigi sey tavla

oynamak ve ramazan dizilerini seyretmekti.

Neredeyse hayatinin ¢gogunu siirgiinde ve gurbette gecirmesine ragmen hicbir
zaman Filistinli oldugunu unutmayan Mahmd{d Dervis’in siirinde mekan 6nemli bir
yer tutmustur. Bu konuda “Bizakatl Hiviyye (Kimlik Karti)” isimli siirinde aslini

haykirircasina soyle der;
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13 Mahmid Dervis, ed-Divan. I. Cilt, Riyad er-Rayyis 1i’1-Kiitiib ve’n-Nesr, Londra, 2009, s. 80.



“Kaydet!

Ben bir Arabim

Kartimin Numaras: ellibin
Cocuklarimin sayisi sekiz
Dokuzuncusu da yolda

yaz sonunda burada!

Kiziyor musun?

Kaydet!

Ben bir Arabim

Tas ocaginda ¢alisiyorum emekgi
yoldaslarimla

Cocuklarimin sayist sekiz
Ekmeklerini

tastan ¢ikarryorum

giysilerini ve defterlerini!

Sadaka dilenecek degilim kapinda
konaginin girisi oniinde

kiigtik diistirecek degilim kendimi!
Kiziyor musun?

Kaydet!

Ben bir Arabim...”

Kalp hastaligindan dolay1 ameliyat olmak Uzere Amerika’ya gider. Mahm(d
Dervis, yapilan agik kalp ameliyat: sonrasinda 9 Agustos 2008’de vefat eder.*
Filistin direnisinin sembol isimlerinden olup, lilkesinin bagimsizligi i¢in biitiin
omriinii kalemiyle miicadeleye adayan degerli bir sahsiyeti kaybeden Filistin halkinin
bu biiyiik kaybindan dolay1 Filistin’de ii¢ giin yas ilan edilir. Cenazesi 13 Agustos’ta
Ramallah’ta ¢ok kalabalik bir merasimle topraga verilir. Dervis’in hayatinin biitiin
sathalart hakkinda bilgi edinmek isteyenler i¢in hayatina kronolojik olarak yer

vermek uygun goriilmiistiir.

14 Nurullah Yilmaz, Filistinli Sair Mahmad Dervis, Fenomen Yayincilik, Erzurum, 2013, s. 21.



13 Mart 1941 tarihinde bugiin Israil smirlart icinde bulunan Akka’nin
dogusunda Berve (Birve) adli kii¢iik bir koyde dogdu.

1947-1948 yillar1 arasinda koyil Israil Savunma ordusu tarafindan isgal edildi.

1948°de Israil’in kurulusuyla birlikte ¢ok sayida Filistinli, miilteci olarak

Liibnan’a siginmak zorunda kaldu.
2 yil sonra Liibnan’dan kagak olarak dondii.

16 yasinda hapse atildiginda bir sigara paketi iizerine karaladig1 ve “Annemin
kahvesini ozliiyorum / Ozliiyorum ekmegini annemin” dizeleriyle baslayan siiriyle bir

anda Unlt oldu.

19 yasinda ilk siir kitabin1 ¢ikaran Dervis, isgal altindaki Filistin

topraklarinda her giin yasadiklar1 asagilanma ve yok sayilmaya siirle direniyordu.
1961°de Lise 6grenimini tamamladiktan sonra Hayfa’ya gecti.

1961 yilinda iyeleri komiinist Yahudilerden ve kendi topragi iizerinde
kalabilen Filistinlilerden olusan Israil Komiinist Partisine katild1 ve partinin Rakah

adl gazetesinin editorii olarak ¢aligti.

1961 yilinda ilk kez tutuklanan Dervis, 1967 yilinda Ibrani Universitesi’nin
diizenledigi siir gecesinde “daJ/ wdi (Adamlarin Marsy)” adli siirini okumasi

sonrasi ikinci kez tutuklandi.

22 yasinda kendisine “Direnig Sairi” unvanimi kazandiran ve tiim Arap
diinyasinda taninmasini saglayan “Bif@katii Hiiviyye” (Kimlik Karty) isimli siiri

yazd.

1967°de Israil’in eli kalem tutan bitiin Filistinlilerin tutuklanmasi emri

lizerine gizlendi, ancak el-/#tihad dergisindeki yayinlarina devam etti.

1967 Arap-Israil savasi sonrasi Filistin direnis edebiyatina ilgisinin artmastyla

yildiz1 parlada.



1968 yilinda Filistinli sair arkadas1 Semih el-Kasim ile birlikte Israil Heyeti
icinde Sofya’da diizenlenen bir genclik festivaline katilmasi o donem Arap basininda

sert tepkilere neden oldu.
1969°da Lotus Edebiyat Odiilii’nii aldi.
1967-70 yillar1 arasinda ev hapsi cezasi verildi.

1970°te Ik kez Filistin’i terk eden Mahmdd Dervis, Komiinist Parti
araciligiyla Moskova’ya gitti. “Her geng¢ komiinist i¢cin Moskova’ya gitmek bir
hayaldi ancak buramin da cennet olmadigini anladim” diyen Dervis, tam bir yil

sonra el-Ahram dergisinde yazilar yazmak iizere Kahire’ye gitti.

1971-72 yillan1 arasinda Kahire’de yasayan Dervis, kendini Misir kiiltiiriiniin

bir iiriinii olarak gormeye basladi.
1972 yilinda Beyrut’a gitti ve 1981°e kadar orada kaldi.
1973 yilinda Filistin Kurtulus Orgiitii’ne katild1.

1973/1977 yilinda Suriyeli sair Nizar Kabbani’nin yegeni Rana Kabbani ile

evlendi ve bu evliligi {i¢ y1l siirdii.

1973-1982 yilina kadar Beyrut’ta kaldig: siiregte Filistin olaylari editorligiini
yonetmesi ve Arap diinyasinin 6nemli kiiltiirel olaylarini ele alan el-Kermel Dergisini

¢ikarmasinin yani sira Filistin Destanin en 6nemli anlarina taniklik etti.

1974'te  FKO lideri Yaser Arafat’in Birlesmis Milletlerde yaptig1
Unlll “Bugiin bir zeytin dalim ve ozgiirliik savas¢isiun silalim tasiyarak geldim.

Zeytin dalinin elimden diismesine izin vermeyin.” satirlarin1 kaleme aldi.

1975 yilinda baslayan i¢ savas ve Israil isgali sonrasi Liibnan bir harabeye

donda.
1976 yilinda Arafat'in BM Genel Kurulu’nda yaptig1 konusmay1 hazirladi.

16 Eylil 1982°de Israil’in destekledigi asir1 sagci Hiristiyan Falanjist

milislerin Beyrut’un giineyindeki Sabra ve Satilla Filistin miilteci kamplarina



saldirarak 2000 sivili 6ldiirmeleri Filistin yonetimini ve Mahmid Dervis’i Beyrut’tan

ayrilmaya mecbur birakti.

1982 Eyliil’tinde Sabra-Satilla kampinda Filistinli miiltecilere yonelik

katliamin ardindan Beyrut Kasidesi’ni yazdi.

Sabra ve Satilla katliamindan sonra fikrini degistirerek Sam tiizerinden
Tunus’a gecti. Tunus’tan Kibris’a gidip sair Selim Berakat’in yardimiyla dergi

islerini ylriiterek boyle zor bir donemde dava arkadaslarin1 yalniz birakmadi.
1982’de Sam mercilerinden davet aldi ve Suriye’ye yerlesti.
1984 yilinda ikinci esi Misirli ¢evirmen Hayat Heeni’yle evlendi.
1984’te donemin Sovyetler Birligi’nde Lenin 6diiliini aldi.
1984 ve 1998 yillarinda iki kez kalp krizi gegirdi.

1986 yilinda kaleme aldig1 “Benim, Yusuf'un” siiriyle Filistin’e sahip
cikmayan Arap lilkelerine sitem etti.

1987 yilinda Arafat’in istegiyle Filistin Bagimsizlik Bildirgesi’ni yazdi.

1988 yilinda FKO’niin siiriildiigii Tunus’ta Filistin  Bagimsizlik

Deklarasyonu’nu kaleme aldi.

1993’te Oslo Anlagmasi’nin imzalanmasindan sadece bir giin sonra yakin
dostu Arafat’in Oslo mutabakatina razi olmasi nedeniyle Filistin Kurtulus Orgiitii

yuritme Kurulu’ndan istifa etti.
1994 Temmuz’unda Filistin’e dondii.

1994 yilinda halkinin arasma Filistin’e donmeyi yegleyerek Ramallah’ta

ikamet etmeye basladi.
1998 yilinda bir kalp ameliyat1 gegirdi ve kalbi iki kez durdu.

2000 yilinda Dervis’in siirlerinin Israil okul kitaplarina alinmasi giindeme
geldiginde donemin Israil Bagbakan1 Ehud Barak, Israil’in buna hazir olmadigini

sOyleyerek oneriyi reddetti.



2000 yilindan 2005 yilina kadar siiren ikinci intifada (direnis hareketi)
surecinde Mahmdd Dervis bir kez daha Israil zulmiine maruz kaldi ve ofisi

yagmalanarak kisa stireligine gozaltina alindi.

Israil’in 2002 Gazze saldiris1 6ncesi Ramallah’ta Mahm(d Dervis’i ziyaret

eden Uluslararas1 Yazarlar Cemiyeti iiyeleri bizzat Israil’in zulmiine taniklik ettiler.
2002 Uluslararast Nazim Hikmet Siir Odiilii’nii ald1.

9 Agustos 2008 tarihinde Amerika’da 6liim onu kalbinden yakalayip teslim
aldi.

2018 yilinin “Arap Kiiltiir Sembolii” olarak segildi.

1.1.2. Eserleri

“1961: Tuylr Bila Ecnika (Kanatsiz Kuslar)

1964: ‘Asikun Min FilisAn (Filistin 'den Bir Asik), 14. Baski, Ddru’l-‘Avde,
Beyrut, 1993,

1964: Evraku’z-Zeytan (Zeytin Yapraklari), 11. Baski, Daru’l- ‘Avde, Beyrut,
1993.

1989: Divanu MaiamQd Dervis (2 Cilt), Daru’l- ‘Avde, Beyrut.

1990: ZAakira [i’n-Nisydn (Hafiza Unutmak Icindir), el-Miiessesetu’l-
‘Arabiyye, Beyrut.

1990: er-Rasail (Mektuplar), Daru’[- ‘Avde, Beyrut.

1993: Erd Ma Uridu (Istedigimi Goriiyorum), Daru’l-Cedid, Beyrut

1993: el- ‘Asafiru Tem(tu fi’l-Celile (Celile’de Serceler Oluyor), Daru’l-
‘Avde, Beyrut.

1993: Tilke Stratuhad ve Hazd Intihdru’l-‘Asik (Iste Onun Resmi ve Asigin
Intihar), Daru’l-Avde, Beyrut.

1993: Habibeti Tenhedu min Nevmiha (Sevgilim Uykusundan Uyaniyor), 8.
Baski, Déru’l- ‘Avde, Beyrut.

1993: Muhévele Rakam 7 ( 7 Numarali Ugras), Ddru’l- ‘Avde, Beyrut.



1993: Yevmiyyasu I-Huzni’l- Adi (Normal Bir Hiznin Ginlikleri), Daru I-
‘Avde, Beyrut.

1993: Hiye Ugniye Hiye Ugniye (O bir sarkidir, O bir sarkidir), Déru’l-
‘Avde, Beyrut.

1993: Vasfu Haletina (Halimizin Tasviri), Déaru’l- ‘Avde, Beyrut.

1993: Verdun Efkall (Biraz Gul), el-Miiessesetu’l-‘Arabiyye [i’d-dirasa,
Beyrut.

1993: ‘Aris (Diigtinler), Daru’l- ‘Avde, Beyrut.

1993: Apiru’I-Leyl (Gecenin Sonu), Daru I- ‘Avde, Beyrut.

1993: Divanu Hisar li Medaihi I-Bakr(Deniz Ovgiilerinin Kusatmas: Divant),
Daru’l- ‘Avde, Beyrut.

1993: Divanu Medihi z-Zulli’I- ‘Ali (Yiice Golgenin Ovgiisii Divant), Dédru’l-
‘Avde, Beyrut.

1993: Veda ‘an Eyyetuhe’l-Harb (Hos¢akal Ey Savas), Daru’l- ‘Avde, Beyrut.

1993: Sey 'un ‘ani’l-Vatan (Vatan Hakkinda Birsey), Daru’l- ‘Avde, Beyrut.

1993: Ukibbuk ev La Uhibbuk (Seviyorum, Sevmiyorum), Déru’l-‘Avde,
Beyrut.

1994: “Abirdn fi Kelamin ‘Abirin (Gelip-Gecen Sozle Gelip-Gecenler),
Déaru’l- ‘Avde, Beyrut.

1994: Limaza Terakte’l-Hisane Vahiden? (Ati Neden Yalniz Biraktin?), Riyad
er-Rayyis i ’[-KUtub ve 'n-Nesr, Londra.

1998: Ehade ‘Asara Kevkeben (11 Yildiz), Daru’l-Cedid, Beyrut.

2000: Seriru’l-Garibe (Zavalli Kadimin Yatagi), Riyad er-Rayyis [i’I-Kitlb
ve 'n-Nesr, Londra.

2001: Cidariyye (Mural), Riyad er-Rayyis i ’I-Ktub ve 'n-Nesr, Londra.

2002: Haletu Hisér (Kusatma Hali), Riyad er-Rayyis li’[-Kutlb ve 'n-Nesr,
Londra.
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2003: L& Ta'tezir ‘Amma Fa‘alte (Yaptigindan Oziir Dileme), Riyad er-

Rayyis 1i’I-Klitib ve 'n-Negr, Londra.”*®

15 Bozgoz, a.g.e, s. 95-96.
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IKiINCi BOLUM

2. METINLERARASILIK

2.1.METINLERARASILIK KAVRAMI

Bu konu hakkinda calisma ve yazma fikri, devamli olarak gordiigiimiiz,
dokundugumuz ve okudugumuz seylerin bilimsel ve edebi olarak varolugsal yoni
akli bir tretimin sonucu mu? Yoksa birbirinin kopyasi midir? Sorusuyla dogdu.
Allah Teala, insani en giizel surette yaratt1.!® Insanin ayirt edici 6zelligi olan akln
isleyisine, kendisi i¢in iyi ve faydali olan seyleri daha 6nce var olanlar taklit ederek,
Hz. NOh gibi tavugun iskeletini goriip bunu gemi iskeletine doniistiirmesi, kuslari
taklit edip hava araclar1 ve binek hayvanlar taklit edip kara tasitlar1 yapmasi®’ icin

yeni bir geyler icat etme yetenegi ve kabiliyeti koydu.

Bu sayilanlar insanin salt diislincesiyle bulup kesfettigi seyler olabilecegi gibi
iistiin gii¢ sahibi olan yaraticinin daha 6nce yoktan var edip yarattig1 seyleri insanin
kullanmas1  sebebiyle kendi menfaatine uygun olacak sekilde yeniden

tasarlamasindan ibaret de olabilir.

Yeni mamuller veya eserler genel olarak insanlarin yararlanmasi icin ortaya
konulur. Bir esya veya alet ilk iiretildigi zaman insanlar i¢cin merak sebebi iken,
sonraki dénemde bu merak yerini rutin bir siradanliga birakir. Uretilen esya ya da
fikirler her zaman giinliik kullanimda olan ve hayatimiz1 kolaylagtiran mamullerden
ibaret degildir. Kimi zaman ortaya konulan seyler hayatimizi kolaylastiran ve giinliik

yasantimizda bize yardimci olan esyalar olabilirken kimi zaman da maddi

16 T1n Suresi (95): 4 (p:58 oudl uLmY\LﬂA Mﬂ IBiz insani en giizel bigimde yaratmisizdir.)
17 Zuhruf Suresi (43): 12 (0585 L 215 Q) Ge 383 Jany GRS 21559 GIA 25/ Bitin giftleri yaratan,
bineceginiz gemileri ve hayvanlari var eden de O’dur.)
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varligimizin yaninda ruhi ve manevi tarafimizi da destekleyen bir eser olabilir.
Elbette ki insan yasamini siirdiirmek i¢in bedeninin ihtiyaglarimi karsilamak
zorundadir. Insami diger canlilardan ayiran en 6nemli ozelliklerinden biri onun
diisiinen ve duygusal bir varlik olmasi sebebiyle ruhunun ve manevi yoniiniin de,
maddi yoni gibi beslenip olgunlastirilmaya ihtiyaci olmasidir ki bu yonii ihmal
edilen insan bitin canlilarda var olan hayvani boyutunun esiri olmaktan kendini

alikoyamaz.

Insanin edebi, bilimsel ve sanatsal eser ortaya koyma ihtiyaci onun ruhsal
yoniiniin disa vurumu olarak ortaya ¢ikmustir. Insanligi icat etmis oldugu hemen her
sey bir Ooncekinin gelistirilmesi veya mevcut olanlar iizerinde edinilen tecriibenin bir
yansimast olarak ortaya cikmustir. Maddi alandaki ilerleme, sanatsal ve edebi
alandaki ilerlemeyi de tetiklemis, maddi sahadaki gelisim her alanda kendini

gostermistir.

Tarih boyunca insanligin yararina/zararina olan esyalarin iiretimi ve gelisimi
etkilesim yoluyla oldugu gibi edebi ve sanatsal alandaki Uretim ve (retilen
malzemenin gelisimi de etkilesim yoluyla olmustur. Oregin; sairler ve yazarlar
acisindan konuyu ele aldigimizda agik¢a goriilecektir ki onlar da yasadiklari ¢evrenin
etkisinde kalarak eserlerini ortaya koymuslardir. Sair ve yazarin yasadigi ¢evrenin
etkisinden kurtulmasi, kabugunu kirmasi olaganiistii caba ve gozlem yetenegine
sahip olmasiyla miimkiindiir. Ustiin bir gdzlem yetenegine sahip olup kabugunu
kirabilenler, i¢inde bulunduklari toplumun hep 6niinde olup toplumlarini yénlendiren
kigiler olmuslardir. Bu baglamda siirlerini inceleyecegimiz Mahmad Dervis de buna
en iyi Orneklerden birisidir. Zulmiin ve savasin kucagma dogmus bir milteci,
mazlum ve muhacir olan Dervis’in ¢ok kiiciik yaslarda karsilasmis oldugu Israil
zulmii ve siirgiin hayati, yasami boyunca onu etkilemis ve yasami boyunca siirlerinde

hep bu dramin izleri goriilmiistiir.

Metinlerarasilik kavrami, kokeni ¢ok eskilere dayanmakta olup, batida
modern bir Edebi tenkit teorisi olarak ortaya ¢ikmistir. Batili dil bilimciler bu kavram

tizerine egilerek bu konu iizerine pek ¢ok calisma ve tezler yapmislardir.
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Metinlerarasilik kavrami geliserek Bati edebiyatindan diinya edebiyatina hatta Arap
edebiyatina da gegis yapmistir.18

Metinlerarasilikla ilgili giincel bir tarama yapan herkes acik¢a goriir ki; cok
uzun bir gegmise sahip olan bu konu, kisa bir doneme sikistirtlmistir. Konu ile ilgili
incelenebilecek kaynaklarin geneli metinlerarasilik kavramini ve bu konu hakkindaki
calismalar1 1960 sonrasina ve Julia Kristeva ile onun metinlerarasilik teoremindeki

calismalarinda etkilenmis oldugu Roland Barthes’1 isaret etmektedir.

Metinlerarasilik kavrami, bu kavramin dogusu ve Onceki donemlerdeki
kullanis sekillerine gegmeden once bu kavramin yeni bir bulus gibi algilanmasinin
yanlishgina deginmek gerekir. Calismanin konusu olan metinlerarasilik kavrami da
edebi sahadaki Uretim ihtiyacinin karsilanmasi amaciyla sarf edilen cabalarin bir
irtintidiir. Zamanla farkli kavramlarla ifade edilen bu olgu tipki insanin hayatindaki
diger varliklar gibi zamanla var olanin taklit edilmesi ve gelistirilmesi yoluyla farkli
isimler almis ve en son sekliyle Julia Kristeva’nin bu konuyu ele alip sistematik bir

sekilde incelemesi sonucunda bu giinkii halini almistir.

Kristeva’'nin teorisi; “Hi¢hir metin, oncesinden bagimsiz degildir, bu sonsuz
dongiide her metin birbirini etkileyerek ve birbirine eklemlenerek ilerler,” der.!® Bu
goriisii dikkate aldigimizda dilsel ve metinsel etkilesimin temeli ve tarihi insanlik
tarihiyle baslar diyebiliriz. Ornegin: Islam inancinda Kur’an-1 Kerim’in bize haber
verdigi Hz. Adem kissasinda Islam tarihgilerinin anlatiminda gordiigiimiiz kadartyla
Hz. Adem islemis oldugu hata sebebiyle cennetten kovuldugunda, kendisini affettirip
bagislatmak i¢in uzun bir miiddet dua edip yalvarmis ve bu yakarisi neticesiz kalinca
cennetin kapisinda gordiigli bir yaziyr hatirlayip duasinda ona yer vermis, o dua
sebebiyle bagislanmis ve tovbesi kabul edilmistir.?’ Dini agidan benzer drnekler
mevcut olmakla beraber konu hakkinda hemen her dénemden 6rnekler verilebilir.

Islam’m baslangicindan itibaren bizzat Peygamberimizin konusma ve dualarinda

18 Abdussamed Yesildag, “Abdullah Bin Khamees’in Siirlerindeki Metinlerarasihik”, Uhive Dergisi,
Say1 17, 2017, s. 401-430.

19 Senem Gezeroglu, “Giiray Siingii’niin Oykiilerinde Metinlerarasi Iliskiler”, Filoloji Dergisi, Say1 2,
Aralik 2016, s. 196-220.

2 Mustafa Astm Koksal, Peygamberler Tarihi, 1. Cilt, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, Ankara,
2007, s. 39-40.
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ayet iktibasina, sahabenin sozlerinde de ayet ve hadis iktibasina sikca
rastlanmaktadir. Ornegin; Hz. Ali bir beytinde Hicr Suresi’nden?! iktibasla soyle

demistir:

e b e s & 38
235y aslhd) 1 5)ing) Eil
“Kapict olsaydim cennet kapisinda

“Giivenle girin!” derdim Hemedanllara.”

Bu ve benzer beyitler iktibas sanatinin hangi isimle bilinirse bilinsin yiizlerce

yildir kullanilan bir sanat oldugunu gostermektedir.

Verilen 6rnek gosteriyor ki bu alandaki bilgiler teorik olarak son yiizyilin
mahsulii olsa da pratik olarak insanlik tarihiyle yasittir. Metinlerarast alintilamanin
kokeni eski olmakla beraber, iislup alintilama drneklerine de Islam dncesi dénemde
rastlamak mimkiindir. 2 Arap yazili kaynaklarimin ilk ve en &nemli eserleri
sayilabilecek mu‘allaka sairlerinden Imruli’l-Kays ayn1 zamanda donemin sairleri
nezdinde bir lokomotif gorevi iistlenmis ve sonraki donem sairler onun metodunu
takip etmislerdir. Islam’in baslangici ve takip eden dénemde Miisliimanlar igin
Kur’an-1 Kerim ve Peygamberimizin hadisleri hayati yonlendiren ana kaynaklar
halini alinca, donemin eserlerinde etkilerinin goriilmesi kagmilmaz olmustur.
Kimileri direkt ayet ve hadis kaynakli eserler kaleme alirken kimileri de bir¢ok

amagtan dolay1 eserlerinde ayetlerden ve hadislerden referans gostermislerdir.

2.2. METINLERARASILIK KAVRAMINA GiDEN YOLDA ARAP
EDEBIYATINDA KULLANILAN KLASIK KAVRAMLAR

Metinlerarasilik kavrami agiklanirken deginildigi Gzere, bu kavram teorik
olarak son asrin mahsulii olsa da pratik olarak kullanimi insanlik tarihiyle yasittir.

Metinlerarasilik kavramina bu giinkii sinirlarini ¢izen batililar; “Gok kubbe altinda

21 Hicr Suresi (15): 46 (&) 23y b 1431 / Esenlikle, giivenle girin orayal)
22 Ali b. Ebf Talib, Divan, thk.: Abdulaziz el-Keram, y.y., 1988, s. 173.
2 Hiiseyin Yazici, “Hikaye”, DI4, XVII. Cilt, 1998, s. 493-501.
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soylenmemis soz yoktur. Her soylem baska bir soylemi yinelemektedir. Her yazinsal
metnin daha énce yazilmis olan metinlerden ayri olarak yazilmas: miimkiin degildir.
Her metnin acik ya da kapali bir bicimde dnceki metinlerden, yazinsal gelenekten

izler tasidig1 kacimilmaz bir gercektir. ”** Seklinde sdylemlere sahiptirler.

Bu alanda caligmalar1 bulunan ve goriislerine bagvurulabilecek onde gelen
aragtirmaci, yazar, dilbilimci ve edebiyat elestirmenleri arasinda; Julia Kristeva,
Mihail Bahtin, Roland Barthes, Michael Riffaterre, Laurent Jenny ve Gerard

Genette, sayilabilir.

Metinlerarasilik kavrami kullanildigi zaman tam olarak ne anlasiimasi
gerektigi ile ilgili olarak, isimleri sayilan kisilerin yapmis olduklari tanimlarin
bilinmesi gerekir. Mihail Bahtin bu konu hakkinda “sdylesimcilik” kuramini ortaya
atar ve bu kurami tarihi olanla iligkilendirir. Bir metnin diger metinle agik bir
aligveris i¢inde oldugunu savunan Bahtin, bunlarin tarih ve toplumdan
soyutlanamayacagini savunur. Her ne kadar metinlerarasiligin kurucusu ve
kuramcisinin Kristeva oldugu belirtilse de aslinda kuramin 6ziinii olusturan

Bahtin’dir.%®

Bahtin, metinlerarasiligi bir “karnaval”a benzetir. Bu, farkli metin tiirlerinin
bir arada bulundugu bir “karnaval”dir. Her ¢ag, kendi donemini yasar. Bu doneminde
cocuklart vardir. Eski caglarda tiyatro, destan, siir, halk hikayeleri vb. seklinde
cocuklar, yerlerini yeni varislerine birakirken giiniimiizde bu ¢ocugun adi roman
olmustur. 2 Aym zamanda “karnaval”1 diizenleyen de romandir. Bu baglamda
distintirsek “Romanin hiikiimraniik kurdugu bir ¢agda, 6biir tiirlerin hemen hemen
hepsi az ya da cok romanlagir”.?" Cag1 yansitan egilimler ayn1 zamanda tarihin de
vazgecilmez gercekleridir. Her alanda oldugu gibi edebiyat da bu diizenden

fazlasiyla nasibini almistir.

24 Kubilay Aktulum, Folklor ve Metinlerarasilik, Cizgi Kitabevi Yayilari, Konya, 2013. s. 16.
2 Aktulum, a.g.e, s. 21.

26 Mihail Bahtin, Karnavaldan Romana, Ayrinti Yayinlari, Istanbul 2014, 5.158.

27 Bahtin, a.g.e, s.158.
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Metinlerarasilik kuraminin olusmasinda basrolli Ustlenen Julia Kristeva,
metni alintilar mozaigiyle iliskilendirerek sOyle tanimlar: “Her metin bir alintilar
mozaigi gibi olusur, her metin kendi icinde baska bir metnin eritilmesi ve

doniisiimiidiir. %

Kendi doneminden 6nce sOylenen veya kaleme alinan metni doniistiiren kisi
yazar olduguna gore, metnin ne kadarinin ge¢mise, ne kadarinin gelecege doniik
olacagina karar veren yazardir. Kendisine ulagan metin bilingli veya bilingsiz olarak
kaleme aldig1 metinde kendine yer bulur. Ciinkii gok kubbe altinda séylenmemis s6z
yoktur ve yazar bu s6zlerden kendi kultlirii oraninda payina diiseni alarak okuyucuya

yansitir.

Kristeva, bir metnin bagka bir metinden izler tagimasinin, bir metnin ayni
zamanda diger biitiin sdylemlerle iligki icinde oldugunu 6ne siirerek metinlerarasilig
dar anlamdan c¢ikarir ve ona sonsuz bir sdoylem glici katar. Kristeva, metni igsel
olarak yeniden olusturmak ister: “Metni i¢sel olarak yeniden kurmak, dnceleri onun
icerisinde ayristirilamayan ve saptanamayan unsurlari ayrigtrmak ve saptamak
anlamina gelir. Bu da ancak ele alinan metni onceki ya da esstiremli 6teki metinlerle
iliskilendirerek  yapilabilir.”  Sonugta, Kristeva, doniistimsel ¢oziimleme
yonteminden esinlenirken, metni i¢sel olarak yalmizca essliremsel diizlemde degil,

artsliremsel diizlemde de ele almak i¢in doniistimsel yontemi kullanir.

Kristeva ve Roland Barthes ayni1 donemde yasamalarina ragmen birbirlerinin
metinlerarasilik konusundaki goriis ve sdylemlerinden etkilenmislerdir. Roland
Barthes, Kristeva’dan sonra metinlerarasilik kavramini, elestiri alaninda daha fazla
one c¢ikaran isimdir. Kristeva’nin metinle ilgili goriislerini benimsemekle kalmaz,
onun devam ettiricilik misyonunu da Ustlenir. ® Barthes’in getirdigi tanim ise
soyledir: “Her metin bir metinlerarasidir; onda farkli diizeylerde az ¢ok

tanminabilecek bicimler altinda éteki metinler yer alir: Daha 6nce edinilen kultiirden

28 Aktulum, a.g.e, s. 35.
29 Aktulum, a.g.e, s. 45-46.
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gelen metinler ile etrafimizdaki kiiltiirden gelen metinler. Her metin eski alintilarin

yeni bir orgiisiidiir.*°

Barthes’in yapmis oldugu bu tanimdan; ortaya konulan bir metnin devaml
olarak Uzerine eklenme veya eksilme yoluyla bir islenme olayma maruz kaldigi
ortaya ¢ikmaktadir. Bu isleyis siirecinde metne yeni bir anlam katilir ve

doniistiiriilerek aktarimi saglanir.

Metinlerarasiligin olgunlasma siirecinde 6nemli role sahip olanlardan birisi de
Michael Riffaterre’dir. Riffaterre’ya gore, metinlerarasilik bir “okuma etkisi’nin
ifade edilis bi¢cimidir. Her ne kadar kendi kuramini olusturmaya c¢alissa da hemen
hemen Kristeva ile benzer seyleri sdylemistir. Farkli olan yani ise: Kristeva okurun
roliine deginmezken Riffaterre metinlerarasilik iliskisini biiyiikk 6lgiide okur-metin
tizerine kurar. Okur, okudugu metinle 6nceki metinler arasinda bag kurarak metnin
anlasilma diizeyini artirir ve metni anlamlandirir. Okudugu metinle 6nceki metinler
arasinda bag kuramayan okuyucu metnin yapisin1 da ¢ézememis oldugundan metin
ona anlamsiz goriilecektir. Riffaterre’ya gore, metinlerarasilik kavramindan soz
edebilmek icin en az iki veya daha fazla metin arasinda karsilastirma yapilmasi

gerekir.3!

Hakkinda bu kadar detayli sozler s6ylenen metinlerarasilik kavrami tarihi
slirecte farkli asamalardan gegip farkli isimler almistir. Bu bolimde tarihi suregte

alintilama isleminin almis oldugu isimler ve gegirdigi evreler incelenmistir.

Yazili kaynaklarin bulundugu donemlerin hemen hepsinde rastlanilan
alintilama islemi bir¢ok kaynakta farkli isimlerle ele alinmistir. Alintilamanin farklh
sekillerini ifade eden terimler i¢in benzer tanimlar yapilmistir. Onceki donem
kaynaklarinda adina metinlerarasilik denilebilecek alintilama islemi su isimlerle yer
almistir; Tazmin, isti‘ane, iktibas, istishad, irsal-i mesel, telmih, tesbih, ahz. Bunlara
ilave olarak metinlerarasiligin Arap diinyasindaki modern karsilig1 olarak “tenés”

kavrami kullanilmaktadir.

30 Aktulum, a.g.e, s. 46.
31 Aktulum, a.g.e, s. 49-50-51-52.
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2.2.1. Tazmin

“Baska bir sairin misrasimi, yahut bir beytini soz arasinda irdad etmektir.

Sozlikte  “6deme, dGdenek verme”,  “sigortalamak, tazmin etmek, icine

33 gibi manalara gelen tazmin Arap edebiyatinda kullanildig1 gibi dini

sokmak/almak
ve cografi etkilesimden dolay1 Tiirk edebiyatinda da kullanilmistir. Bir edebi terim
olarak tazmin; “soze baskasimin soziinii katmak, kaleme almis oldugu siir veya

nesirde baska eserlerden alinti yapmak* demektir.

Tazmin, Arap edebiyatinda belagatin {i¢ ana dalindan birisi olan bedii
sanatlardan olup, sozi susleme ve guzellestirme yontemlerindendir. Erken
donemlerden itibaren edebiyat kitaplarinda yer almaya baslamistir. ibn Ebii’l-Isba
tazmini iktibas gibi gormiis® ancak bu konuda en kapsamli ve ayirt edici tarifi yapan
Hatib el-Kazvini her ikisini ayr1 ayr1 tammlamis®® ve Kazvini’nin yapmis oldugu bu

tarif glinlimiize kadar kullanilmistir.

Bu baglamda tazmin hakkinda nazmi ve nesri kapsayacak bigimde “séze
baskalarinin sézlerinden alinti yapip katma” seklinde tarifler yapilmistir. Ibn Resik,
tazmini ilk defa ayrintilariyla ele almis, siire has alintilar diye gordiigi tazmin icin
kapsamli bir tanim yapmis ve c¢esitli sekillerini orneklerle agiklamistir. Ona gore
tazmin, sairin diger sairlerin siirlerinden misra veya beyit alintilayip kendi siirinin
ortasina ya da son kismina bir 6rnek ve temsil olarak katmasidir.®” Edebiyat tarihinde
ilk defa Hatib el-Kazvini ile iktibds ve tazmin terimleri birbirinden ayrilmis ve
degismeyen tanimlar1 yapilmistir. Kazvini, Kur’an ve hadisten yapilan referanssiz
alintilar1 s6zlin veya siirin bilinyesine uyarlayip yerlestirme sanatina iktibas, siire

Ozgli alinttya da tazmin adin1 vermis, alinti yapilan kisim beldgat ve edebiyat

%2 Tahiru’l-Mevlevi, Edebiyat Lugati, yay.haz.: Kemal Edib Kiirk¢iioglu, Enderun Kitabevi, Istanbul,
1994, s. 150.

3 fbn Manzir Ebu’l-Fazl Muhammed b. Mukerram b. Ali el-Ensari, Lisdanu’l- ‘Arab, XI11. Cilt, Daru
Sadir, Beyrut, 1994, s. 258-2509.

34 gl-Hatib el-Kazvini Celaluddin Muhammed b. Abdurrahman b. Omer b. Ahmed b. Muhammed, el-
1zap fi ‘Ulimi’l-Belaga, yay.haz.: ibrahim Semsu’d-Din, Daru’l-Kiitiibi’l- Ilmiyye, Beyrut, 2003, s.
316.

% fsmail Durmus, “Tazmin”, DI4, XXXX. Cilt, 2011, s. 2086.

% Durmus, “Tazmin”, D4, XXXX. Cilt, s. 206.

3 EbQ ‘Ali Hasan ibn Resik, el- Umde fi Mehdsini’s-Sir ve Adabih, Mektebetii’l-Hanci, Kahire,
2000, s. 80.
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otoritelerince taninmadig1 takdirde alint1 olduguna isaret edilmesini sart kosmustur.3®
Onun sz konusu ettigi isaret, alint1 yapilan kisimdan dnce “kavl, insad, tagniye” gibi
sOzlerden birinin getirilmesiyle gerceklesmektedir. Gerek telhisu’l-miftah sarihleri
gerekse daha sonra gelen belagat alimleri tazmin ve iktibas konusunda ayni ¢izgiyi

korumustur.

Tazmin sadece Arap edebiyatinda degil ayni zamanda dinsel ve cografi
yakinliktan dolayr kiiltiirler arasi etkilesim vesilesiyle edebiyatimizda kullanilan
sanatlardan olmustur. Onceki donemlerde hem nazim hem de nesirdeki alint1 igin
tazmin terimi kullanilirken, sonradan nazim ve nesir alaninda kullanilan edebi
terimlerde ayrima gidilerek nazim igin tazmin, nesir i¢in iktibas terimi kullanilmistir.
Tiirk edebiyatinda Arap edebiyatindan ayr1 olarak tazmin yapilan béliimiin nereden
veya kimden alindigin1 séylemek bir kural halini almistir. Arap edebiyatinda alint1
yapilan kaynak ayet-hadis gibi herkes tarafindan bilinen veya halkin c¢ok asina
oldugu kimselerden ise herhangi bir sekilde belirtilmezken, kimsenin bilmedigi
derecede az tanminan kimselerden alinti yapilarak bunun tazmin veya iktibas
kabilinden sayilmasi hos karsilanmamisgtir. Edebiyatimizda da benzer bir uygulama
ile karsilasmak miimkiindiir. Tirk edebiyatinda sayet alint1 yapilan kaynak ayet-
hadis degilse genelde kaynak nesir ve nazimda belirtilirken, alint1 yapilan kisinin
herkes tarafindan biliniyor olmas1 kaynagin zikredilmemesi i¢in gerekce sayilmistir.
Tiirk edebiyati alaninda kaleme alinan eserlerde iktibas ve tazminin drneklerine sik¢a

rastlamak mimkiindir. Nesimi bir beytinde besmeleden iktibasla sdyle demistir:
“Ziilf-ii kas-u kirpiigiindiir yidi hat Ummii’[-Kitab
Fazl imis bd-y1 bi’smilldhi 'r-Rahmdni’r-Rahim 739
2.2.2. Isti‘ane

“Arap¢a “J -5 - &7 kokiinden tiiremistir. Yardim isteme, i ‘ane isteme, dua,

bir fikri tamamlamak icin baskalarimin sozlerini alma, iktibas etme”*° demektir.

3 gl-Hatib el-Kazvini, el-1z4k fi ‘Uliimi’l-Belaga, s. 312-316.
% Huseyin Ayan, Nestmi Hayati Edebi Kisiligi ve Tiirk¢e Divaminin Tenkitli Metni, 11. Cilt, Turk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, 2002, s. 267.
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Sairin bir veya daha fazla misray1 alinti yapmasi manasinda kullanilir. Ayrica bir
beyit veya daha fazla alint1 yapmaya yeni siiri olusturmada 6nemli katki sagladigi
icin isti‘ane denir. Kullanim olarak tazmin ile ayn1 6zelliklere sahip olan istianeyi

kesin cizgilerle tazminden ayirmak ¢ok zordur.

Genel anlamda, edebiyat alaninda kaynaklar incelendiginde konu hakkinda
miistakil bir bagliga rastlamak gilic olmakla beraber detayli olarak edebi terimleri
inceleyen calismalarda konuya rastlamak miimkiindiir. Birgok kaynakta istiane
tazminden ayrilmadan verilen ornekler her iki kavrami da kapsayacak sekilde
verilmektedir. Emel Dunkul’un Tin Suresinin ilk ayetini iktibas ettigi su beyitleri

isti‘aneye ornek verilebilir:

GSE3 oAl
O sk
Qsyaal) ) 13y
AV AL ap if
o 25 gt
“Incirin ve zeytinin iistiine
Taru Sinin Ustune
Ve bu hiiziinlii sehrin iistiine yemin olsun ki
Gordiim o giin yabancilarin gemilerini

Dalarlarken dalgalarin altina™

2.2.3. iktibas

Kur’an-1 Kerim ve hadislerden alinmis olan bir metni kaynagma isaret

edilmeksizin siire veya ciimleye yerlestirmek demektir. Iktibas kavramiyla ilgili

0 {lyas Yazici, “Isti‘ane”, Tiirk Diinyast Edebiyat Kavramlart ve Terimleri Ansiklopedik Sozliigii,
I1. Cilt, 2004, s. 417.
41 Emel Dunkul, el-4 ‘malu’l-Kamile, Daru’s-Surik, Kahire, 2012, s. 254.
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klasik kaynaklarda bir siirin veya nesrin baska kaynaklardan alintiladigi biitin

boéliimlere ortak isim olarak kullanilmaktadir.*?

Sozliukte “alinti, alma, yararlanma, faydalanma, bir dilden diger dile
gecme "*® manasina gelen iktibas mecazi olarak “bilgi elde etmeye calismak, birinin

74 anlammda da kullanilir. Ifadeye canlilik ve sicaklik

ilminden istifade etmek
kazandirdigi, sozii pekistirip giizellestirdigi i¢in Kur’an-1 Kerim veya hadisten
yapilan iktibaslar edebi bir sanat kabul edilmistir. Alinan ayet ve hadis metinleri
kolayca taninacagi i¢in kaynak gosterilmez. Alntinin séz arasina ustalikla
yerlestirilmis olmas1 sart1 da bu tiir ifadelere imkan vermez. Dolayisiyla, “Allah ve
Peygamber soyle buyurdu” gibi ifadelerle yapilan iktibas sanat sayilmaz. Alintinin
en az bir terkip olmasi gerekir. Bu bakimdan s6z i¢inde Kur’an ve hadislerde gegen

kelimelerin tek basina kullanilmas: iktibas kabul edilmedigi gibi uzun iktibaslar

yapilmasi da uygun goriilmemistir.

Islam’n ilk dénemlerinden itibaren iktibas bilinmektedir. Ras(l-i Ekrem
dualarinda, hutbelerinde Kur’an’dan iktibaslar yapmistir. Kur’an’la siislenmeyen
hitabelere “betra”” adi1 verilmistir. ‘Tmran b. Hittdn’m, Ziyad b. Ebihi’nin huzurunda
frad ettigi bir hutbe edipler tarafindan miizakere edilmis ve i¢inde Kur’an’dan bir
parga bulunsaydi bu zatin Araplar’in en biiyiik hatibi olacagi sonucuna varilmistir.*
Baslangicta tazminin kapsami i¢inde degerlendirilen iktibas, VI. yiizyildan itibaren
bu sanatin kapsamindan ¢ikarilarak Kur’an ve hadis tazminine iktibas adi1 verilmistir.
Ancak Kur’an-1 Kerim’den yapilan nakillerin iktibas oldugunda ittifak bulundugu
halde hadis iktibaslarin1 tazmin kapsami iginde gorenler de vardir. Bazi alimler,
iktibasin kapsamini genisleterek biitiin ilim dallarindan yapilan nakillerin iktibas

oldugunu sdylemislerdir.*®

42 Ali el-Cérim, Mustafa Emin, el-Belagatu’l-Vaztha, Daru’l-Fecr, Beyrut, 2014, s. 503.

43 fbn Manzir, a.g.e, VI. Cilt, s. 191.

4 Ebu’l-Hasan Seyyid Serif Ali b. Muhammed b. Ali el-Curcani, et-Ta rifat, Mektebetu Libnan,
Beyrut, 1985, s. 33-34.

* Betra: “Ebter kelimesinin disili olup, soyu kesik, kuyruksuz, noksan” anlamlaria gelir.

4 el-Cahiz EbG Osman Amr b. Bahr b. Mahblb Kinani Leysi, el-Beyan ve’t-Tebyin, II. Cilt,
Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1998, s. 6.

4 Abdussamed Yesildag, “Arap Siirinde Ayet iktibas1,” Sarkiyat Mecmuast, Say1 27, 2015-2, s. 43-
66
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Iktibas, nesirden ziyade nazimda s6z konusudur. Iktibas edilen kisim ya asil
anlami ile veya degisik bir anlamda kullanilir. Meselda Kur’an’da “ekin bitmez

» 47

vadi ifadesi gercek manasindadir. Yazdigi methiyenin karsiligini alamayan

Ibnu’r-ROMT bunu mecaz olarak hayirsiz, cimri kimse anlaminda iktibas etmistir:

orin b bl L date s Gl
835 8 il Sals B
“Ben seni 6vmede hata etmis isem de
sen beni ihsanindan mahrum etmekle hata etmedin.

CUnkii ben gergekten ihtiyaglarimi

ekin bitmez bir vadiden umut etmisim.”

Iktibas, genel olarak biitiin alintilama sekillerinin ortak ismi gibi bir algiyla
kullanilmaya baslamis ve bu tutum iktibasin benzer ozellikler gosteren irsél-i mesel,
telmih ve milemma gibi sanatlarla karistirilmasina yol agmistir. Ancak atasozleriyle
ornek verme agisindan irsal-i meselden, ciimle veya beytin tamamini aktarma
bakimindan tazminden, ibareyi esas lafziyla nakletme yoninden telmihten

ayrilmaktadir.

Kaynaklarda gesitli sekillerde tasnif edilen iktibas genel olarak mustahsen,
mustehcen, tam ve nakis iktibas gibi, alintinin miktari ve kullanilist bakimindan
farkli basliklar altinda incelenmistir. Arap belagatina bagli olarak Iran ve Tiirk
edebiyatlarina da intikal eden iktibas, Tiirk edebiyatinda yogun olarak kullanilmasina

ragmen bu tiir sanatlar1 inceleyen caligmalar azdir.

2.2.4. Sevahid/istishad

“Sozliikte: “Sahit getirmek, sahit gostermek”*® manasina gelen istishad

lugat, sarf, nahiv ve belagat ilimlerinde: “Bir kelimenin veya bir ifadenin lafiz,

47 Tbrahim Suresi (14): 37

8 Ebu’l-Hasan Ali b. Abbas b. Ciureyc b. Rami, Divan, II. Cilt, Daru’l-Kutiibi’l-ilmiyye, Beyrut,
2002, s. 394.

 Tbn Manzdr, a.g.e, 111. Cilt, s. 240.
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anlam ve kullanim dogrulugunu kanitlamak amaciyla dogrulugu kesin olan nazim ve
nesirden ornek vermek” anlaminda kullanilir. Bunun igin getirilen ornege sdahid
denir. Bazi kaynaklarda istighdd yerine ihticac ve istidlal terimleri de kullanilmistir.
Misalle sahid arasinda fark vardir. Sahid bir dil bilgisi kuralimin, bir ifadenin
dogrulugunu kanitlar, misal ise kurali a¢iklamak ve anlasilmasin kolaylastirmak
icin getirilir.”°

Ayetlerden, hadislerden ve edebi eserlerden ornek verme anlaminda
kullanilan “sevahid”, Arap¢a kokenli olan “sahid” kelimesinin ¢oguludur. Istishad
edebi bir sanat olarak ilk Eb{ Hilal el-Askeri kullanmus ve “Ilk énce bir séz getirilir,
sonra onu bundan dogan ve buna zeyil konumunda olan, dogruluguna érnek ve delil
teskil eden diger bir soz takip eder” seklinde tanimlamistir. Miitenebbi’nin su beyti
bu konunun en bilinen orneklerindendir: (Zimni tesbihe drnek verildiginde sevahid

kabilinden sayilir.)

L) i )
Alcaga al¢aklik viz gelir

hig oliiye yara act mi verir!

2.2.5. Trsal-i Mesel

Trad-1 mesel veya irsal-i mesel diye bilinen kavram alintilamanin atasézii veya
deyimlerden yapilmasi demektir ve “bedi tabirlerinden olup bir fikri ispat etmek igin

misal getirmektir”%?

seklinde tanimlanabilir. Genellikle siirde kullanilan bu edebi
sanat, soylenilen soziu veya savunulan fikri atasozii veya deyimler vasitasiyla

kuvvetlendirmek ve delillendirmek amaciyla kullanilir.

Edebiyatcilar irsal-i meseli, sdylenen soziin atasozl veya deyimle benzerlik
gostermesi yoOniiyle tesbihe, evvela soylenen séziin ciizleriyle delil olarak getirilen

sOziin clizleri birbirine karsilik gelmesi yoniiyle leffii nesre benzetmislerdir.

50 jsmail Durmus, “Istishad”, Did, XXIII. Cilt, 2001, s. 397-398.
5L Ali el-Carim, a.g.e, s. 86.
52 Tahiru’l-Mevlevi, a.g.e, s. 70.
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Edebiyatta 6rnegine sik¢a rastlanilan sanatlardandir. Atas6zii ve deyimlerin yaninda
Kur’an-1 kerim ve Peygamberimizin hadisleri hikmetli sézler olmasi sebebiyle bu
edebi sanata ornek teskil ederler. Halk dilinde sdylene gelen “Her canli éliimii
tadacaktir”,% “MUmin bir delikten iki defa isiriimaz”, > gibi ayet ve hadisler

konunun en guzel érneklerindendir.

2.2.6. Telmih

Sozlikte “goz ucuyla bakmak; 51k ortaya ¢ikmak, paridayyp goriinmek”
anlamlarindaki “ ¢ -» -J” kokiinden tlireyen telmih “bir seye isaret etmek, iistii kapal
s0z soylemek, sezdirmek”® manasina gelir. Edebiyatta ayete, hadise, atasoziine,
meshur soz dizisine, kissa ve vecize gibi herkesge bilinen sézlere, meshur sahis veya

olaya génderme yapmak®>® demektir.

Telmih sanatina bagvurulurken hatirlatma yapilan metnin veya soziin
herkesge bilinen tiirden olmasina dikkat etmek gerekir. Hi¢ kimsenin bilmedigi olaya
veya sOze isaret etmek sanati basarisiz kilan unsurlardandir. Telmihe bagvurmanin en
temel sebebi uzun uzadiya anlatilmasi gereken olaylar1 insanlar tarafindan bilinen
meshur soz veya olaylara gondermede bulunup animsatilmasi vesilesiyle daha az
sOzle anlatmaktir. Telmih edebiyatin en sik kullanilan sanatlarindandir. Bir metinde
telmih sanatinin uygulanmis olmasi i¢in dini hiké&yeler, ayet-i kerimeler ve halk
arasinda meshur olan hikayelere gondermede bulunmasi, metinde yer alan asil
kahramanlar ve kisilerle ilgili anahtar kelimenin metin igerisinde verilip asil
meseleye bu sozler cercevesinde ulagsmaya g¢alismasi, animsatilan sey uzun uzadiya
agiklanmay1p bir iki sozciikle dile getirilmesi, telmih sanatinda ortak kiiltiir 6gelerine
yer verilmesi, telmih sanatinda anlatilan duygu ile isaret edilen olay arasinda gizli de
olsa bir benzetme s6z konusu olmasi, bu sanattaki olay veya kisiler siir veya metin

ile anlam ve benzerlik iliskisi i¢inde olmasi1 gerekir.

53 Al-i imran Suresi (3): 185

5 Miislim, Iman: 63

5 ibn Manzdr, a.g.e, 11. Cilt, s. 584.

5 jsmail Durmus, “Telmih”, Did, XXXX. Cilt, 2011, s. 408-409.
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Telmihi, nazmin giizelligini artirict ve anlamini genisletici olmasi yaninda
sanat olarak ilk defa ele alan Fahreddin er-Razi’dir. Razi telmihi, “S6ziin iginde

»57

yvaygin bir mesele, nadir siire veya meshur bir kissaya isaret edilmesi’™" seklinde
tamimlamustir. Hatib el-Kazvini kitabinin “serikdt” bolimunde telmihten s6z etmis
ve bu sanat1 “Bir kissaya veya bir siire kendisi zikredilmeden isaret edilmesi”® diye

tarif etmistir.

Siirlerini inceledigimiz Mahma{d Dervis’in eserlerinde telmihin 6rneklerine

sik¢a rastlanir.
Plal) i e 263 3 e b

“Kralin siteminden bitap diismiis bir hiidhiide bakiyorum. "

Buradaki kralin hiidhiidii, Neml Suresi (27): 20-30° ayetlerde anlatilan
Hazreti Siileyman’in tebaasindan olan kustur ve ayetlerde su sekilde temas
edilmistir: “Siileyman kuglart gozden gecirdi ve "Hiidhiidii nigcin goremiyorum,
yvoksa kayiplara mi karisti?" diye sordu. "Ya bana agik bir gerekge getirir veya onu
siddetle cezalandiririm ya da onu bogazlarim!” Cok gegmeden hiidhiid gelip dedi ki:
"Ben, senin bilmedigin bir seyi 6grendim. Sebe’ halkindan sana kesin bir bilgi
getirdim.” "Onlart bir kadin hiikiimdarin yonettigini gordiim; kendisine her imkdn
verilmig, bir de muhtesem tahti var. Ancak onun ve halkinin Allah’t birakip giinese
secde ettiklerini de goérdiim. Seytan onlara yaptiklarini giizel gostermis, boylece
onlart yoldan alikoymus; bu yiizden dogru yolu bulamiyorlar. (Seytan bunu)
goklerde ve yerde gizli olani agiga ¢ikaran, gizlediginizi ve agikladiginizi bilen
Allah’a secde etmesinler, diye yapmuis. Oysa biiyiik arsin sahibi olan Allah’tan baska
tanrt yoktur." Siileyman da, "Dogru mu soyliiyorsun yoksa yalancilardan biri misin,

gorecegiz. Su mektubumu gotiir, onlerine birak, sonra onlarin yamndan c¢ekil de ne

57 Ebl Abdullah Fahruddin Muhammed b. Omer Fahreddin er-Razi, Nihdyetii’l-Icdz fi Dirdyeti’l-
1°caz, thk.: Nasrullah Hacimiiftiioglu, Daru’s-Sadr, Beyrut, 2004, s. 288.

58 el-Hatib el-Kazvini, el-Tzah fi ‘Ulimi’l-Belaga, s. 170.

% Mahmid Dervis, Limazd Terakte’l-Higane Vahiden?, Riyad er-Rayyis 1i’l-Kiitiib ve’n-Nesr,
Londra, 2009, s. 7.

8 Mahm(d Dervis, Att Neden Yalniz Biraktin?, cev., Mehmet Hakki Sucin, Ayrintt Yaymnlari,
Istanbul, 2017, s. 33.

61 Neml| Suresi (27) 20-30 (}\ PR 31 Gl um‘ﬁ u.\.ubd\ O oL 6“ AM@J\ ) ¥ AR O\& J.dal\ Ass.:}
(O s Ui (po i 5 g a1 Ly il (08 2m 32 CRG8 cppit (ally STl
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sonuca varacaklarina bak." Sebe melikesi (adamlarina) soyle dedi: "Beyler! Bana
¢ok onemli bir mektup gonderilmis! Mektup Siileyman’dan gelmekte, rahman ve
rahim olan Allah in adiyla baslamaktadir; %
Ornek olarak bir siirinde Mahmiid Dervis sdyle demistir:
R E
Sl aia BB )5 oL Rl
Aalsa e Ealally
bl e ol ZE Ll
Glall Capall e Slig3l ) Gl
GR35 ale L )
1t 6 lasha et
RUSJEY
o) b dak Lt ) Ead)
108 el a5 (gl S A
(S5 13 dhe &1 O el Al g
THEIY
“Adem’in bahgesini aradin
Suratsiz bir katil saklasin diye kardesini
Siyahligina kapandin
actlinca maktul erimine
Ve islerine dondiin nasil donerse yokluk
o sayisiz mesgalelerine. Oyleyse uyanik
kal. Kiyametimiz ertelenecek ey karga!
Ve Kur’an aydinlatiyor seni.:
“Allah topragi eseleyen bir karga gonderdi ona
Gostermek icin nasil gomecegini kardesinin

¢iplak bedenini. “Yaziklar olsun bana!” diye haykirdi

62 Neml Suresi (27): 20-30
8 Dervis, Limaza Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 26-27.
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“Bu karga kadar olmayr da mi beceremedim?”
Ve Kur’an aydinlatiyor seni

O halde u¢ ey karga ve ara kiyametimizi!®*

Bu iki beyitte ayetin lafzinin oldugu haliyle alinmasiyla iktibas yapilmis ve

Maide Suresi (5): 31%°°de anlatilan Hz. Adem’in oglu Kabil’in Habil’i 6ldiirdiikten

sonra ilk defin isleminin karga rehberliginde yapildig1 anlatilmaktadir.

2.2.7. Tesbih

Tesbih, beyan ilminde iki veya daha fazla seyin bir vasifta ortak oldugunu
ifade eden terimdir. Tesbih i¢in en ¢ok kullanilan edat “<dir. Tesbihte edat bazen
zikredilirken bazen terk edilir. Tesbihin temelini olusturan ve tesbihin rukunleri diye
bilinen maddeler dort tanedir; Miisebbeh, miisebbeh bih, vechi sebeh ve tesbih
edatidir. Bunlardan ilk ikisi tesbihin temel, diger ikisi yardimci unsurlaridir.
Miisebbeh benzeyen, miisebbeh bih kendisine benzetilen, vechi sebeh miisebbeh ile
miigebbeh bihin birbirine benzeme yonii, tesbih edati benzetmede kullanilan edat

demektir.

Ornegin: Maarri bir beytinde séyle demistir:

shdal) b el G
0. e 3 oS Sigla s
Aydinlikta giines gibisin
Ziihal yudizindan daha yiiksekte olsan bile.

Sair bu beytinde sen diye hitap ettigi kisiyi “<” tesbih edatiyla aydinlikta
giinese tesbih etmistir. Benzeyen (miisebbeh) &il, kendisine benzetilen (miisebbeh

bih) 3l benzesme yonii (vechi sebeh) ¢liiall ve benzetme edati (edat-1 tesbih)

% Dervis, Att Neden Yalniz Biraktin?, s. 66-68. )

5 Maide Suresi (5): 31 (Jie 81 O &sael ALy G OB 431 8150 (503 S 4 (Y1 b Ea LWoe 4 e
Cpaaldll (e patals AT 650 &5 IS S Ardindan Allah, kardesinin cesedini nasil gomecegini ona
gostermek icin yeri eseleyen bir karga gonderdi. "Yaziklar olsun bana! Su karga kadar olup da
kardesimin cesedini gommekten dciz miyim?" dedi, ettigine de pigsman oldu.)

% Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga fi’l-Me ‘ani ve’l-Beyan ve’l-Bedi’, el-Mektebetii’l-
‘Asriyye, Kahire, 1999, s. 221
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&dir. (Tesbihi anlatan kaynaklarin degismez 6rnegi olan bu misra Ebu’l-‘Ala el-
Mearri’ye nispet edilmesine ragmen ona ait divan ve diger kaynaklarda

bulunamamustir.)

Bagka bir beyitte s0yle demistir:
RN PR B PR R RURI L JER |
7 cashadll g3 3 il
“Yigitlik ve atilganlikta aslan
Carpismada kili¢ gibisin”

Tesbih, tesbith edatt veya benzetme yoniiniin s6z i¢inde kullanilip
kullanilmamasina gore farkli isimler alir. Tesbihte edat sdylenirse “tesbih-i miirsel”,
edat soylenmezse “tesbih-i miiekked”, benzetme yonii sdylenirse “tesbih-i mufassal”,
benzetme yonii sdylenmezse “tesbih-i miicmel”, tesbihte benzetme yoni ve

benzetme edati beraber sdylenmezse “tesbih-i belig” diye isimlendirilir.

Tesbih belagatin en genis kapsamli konularindan biri oldugundan dolay1
birgok yoniiyle incelenip farkli isimler almigtir. Tesbihin rukinlerinden olan vechi
sebeh miifret bir lafiz yerine tablo seklinde sunulursa buna “tesbih-i temsil” denir.

Ornegin;

als i Gl Sa
P galia dumali 1S
“Cwpnyor etrafindaki ordu

kartalin iki kanadint ¢irpmasi gibi.”

Bu beyitte sair miifret bir kavrami diger bir miifret kavrama benzetmek
yerine, komutani ve etrafinda onun emriyle hareket eden orduyu, basinin etrafinda
kanadini ¢irpan kartala tesbih etmistir ki bu gibi tablolarin tesbihine tesbihi temsil
denilmektedir.

67 Ali Bulut, Belagat, M.U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, Istanbul, 2015, s. 203.
% Ebu’t-Tayyib el-Mitenebbi, Divanu Ebi’t-Tayyib el-Mtenebbi, 1. Cilt, thk.: Mustafa es-Seka vd.,
Daru’l-Ma‘rife, Beyrut, ty. s. 76.
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Tesbihte miisebbeh ve miigebbeh bih bilinen sekliyle gelmeyip séz icinde

miisebbeh ve miisebbeh bihe gizlice isarette bulunulursa buna tesbih-i zimni denir.

Tesbihte, benzetme yoniiniin miisebbehte miisebbeh bihten daha fazla ve daha
kuvvetli sekilde bulundugu diisiince ve iddiasiyla miisebbehle miisebbeh bihi yer
degistirerek, miisebbehi miisebbeh bih yerine koymaya tesbih-i makldb denir.
Tesbih-i makllbun en meshur 6rnegi; Milli Sairimiz Mehmet Akif Ersoy’un

Canakkale’deki askerlerimizi 6vdiigii beyitleridir.

“Ey, bu toprakiar i¢in topraga diigmiis asker!
Gokten ecdad inerek opse o pak alni deger.
Ne biiyiiksiin ki kanin kurtariyor Tevhid'i...

Bedr'in arslanlart ancak, bu kadar sanl idi. 769

Bu beyitte miisebbeh, sairin hitapta bulundugu askerler, miisebbeh bih,
Bedir’de savasan sahabelerdir. Sair hitapta bulundugu askerleri 6vmek maksadiyla

miisebbeh ve miisebbeh bihi yer degistirerek tesbihi maklib yapmustir.

2.2.8.Tenas

Tenas kelimesi er-raf‘u manasima gelen “u= -o= -0 kékiinden tiiremistir. ™
Metinlerarasiligin muadili sayilabilecek bir kavram olan Tenas kavraminin kullanimi
da metinlerarasilik kavramina paralel bir gelisim siireci gegirmistir. Tenasin kelime
olarak kullanim1 eski olmasina ragmen bu kavramin Araplar nezdinde yeni kullanilan
bir kavram olarak ele alinmasinin sebebi, 1960 sonrasi donemde Julia Kristeva
metinlerarasilik kavramint ve bu konudaki teorisini ortaya koyduktan sonra
metinleraraslifin muadili veya terclimesi olarak kullanilmaya baslamasindan

dolay1dir.

Tenésa mutlak alinti1 demek en yerinde olan tanimdir, ¢lnki iktibas, ahgz,
tazmin, istishad, telmih ve buna benzer alinti yapmakla ilgili bitin edebi sanatlar

tends bashigi altinda incelenebilir. Tendsin alintilama anlaminda kullanimi yeni

6 Mehmet Akif Ersoy, Safahat, ideal Kiiltiir Yayinlari, istanbul, 2009, s. 386.
70 {bn Manzdr, a.g.e, VII. Cilt, s. 97.
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olmasina ragmen eski kaynaklarda bu kelimenin kullanildig1 goriilmektedir. Hadis
rivayetinde Omer b. Dinar’in “Ben su kimseden daha titiz hadis rivayet eden
gormedim” sOziinde “nakletmek” anlaminda bu kelimeyi kullandig1 goriilmektedir.”

Tenasta alintilama yapmanin farkli metotlar1 vardir;

- Edebiyat¢1 veya sair kendinden Oncekinin fikrini veya eserini oldugu

haliyle nakleder.

- Alint1 isini eserinin basinda, sonunda veya aralara serpistirmek suretiyle

yapar.

- Bagka kaynaktan alinti yaparken alintt yaptigi kisi veya kaynagi

zikretmek suretiyle yapar.

- Kendi kaleme aldig1 eserinde ortaya koydugu konularda oncekileri delil

olarak getirmek suretiyle alint1 yapar

- Almti yaptig1 kaynaga veya sahsa isaret etmeksizin intihal suretiyle bagka

kaynaklardan alint1 yapar.

- Ya da kendi diisiincelerine paralel bir diisiinceyi barindiran metinlerden

alint1 yapar.

Tends: Edebi, dini, Kur’ani, tarihi, kiiltiirel vb. bircok kisimda
incelenmektedir.”? Bu calismada ele alman kisim dini ve Kur’ani tenis basligma
dahildir. Dini veya Kur’ani tends Kur’an-1 Kerim veya hadislerden alinti yapmak

demektir.

™ ibn Manzdr, a.g.e, VII. Cilt, s. 97.
2 Abdussamed Yesildag, “Abdullah Bin Khamees’in Siirlerindeki Metinlerarasilik”, Uhive Dergisi,
Say1 17, 2017, s. 401-430.
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UCUNCU BOLUM

3. MAHMUD DERVIS’IN SIIRLERINDE METINLERARASILIK
ORNEKLERI

Uc semavi dinin besigi sayilacak bir cografyada yetisen Dervis, yasadig
cografyanin etkisiyle eserlerinde dini kavram ve ritiellere ¢okga yer vermistir.
Mahmad Dervis’in bu 6zelligi eserlerinde alintinin ¢ok yer almasina sebep olmus ve

bu da Dervig’in eserlerinin metinlerarasilik baglaminda 6rneklik degerini artirmustir.
3.1. INCELENEN SIiiR KITAPLARI

3.1.1. Liméza Terakte’l-Hisane Vahiden? (At1 Neden Yalmiz Biraktin?)

Mahm(d Dervig’in 1995 yilinda kaleme almis oldugu “A# neden yalniz
biraktin”  kitabi: Mekdmn Kristallerinden Ikonlar, Habil’in Fezasi, Kiyamet
Kapisinda Kaos, Kendinle Konusmak I¢cin Bir Oda, Kilise Kulesi Uzerindeki Yagmur,
Perdeyi Kapatin, isimli alt1 ana baslik ve masals1 bahgesinde at, g¢it, ates, kiil, ¢61 ve
denizi bir arada resmeden, iginde biiylik Filistin direnisinin unutulmaz kesitlerinin

kayith oldugu otuz {i¢ siirden olugmaktadir.

Mahm(d Dervis’in “Limdza Terakte 'I-Hisane Vahiden? ” adli eseri ilk olarak
1995 yilinda “Riyad er-Rayyis li’I-Kutlib ve 'n-Negr” yaymevi tarafindan basilmistir.
1995 yilinda ikinci baski, 2001 yili ve 2009 yillarinda olmak iizere ayni yayinevi
tarafindan dort defa basilmistir. Bu ¢alismada 2009 yilinda yapilan son baski esas

alinmustir.

Calismada Mahm(d Dervis’in Kur’an-1 Kerim’den yapmis oldugu alintilara
yer verilmis ayrica Dervis’in yasadigl cografyanin li¢ semavi dine merkezlik yapmis
kutsal mekanlar olmasi, siirlerinde {i¢ dinin kutsali sayilabilecek kavramlara yer

vermesinden dolayi, ¢cok bariz olan diger dinsel Ogeler goérmezden gelinmeyip

32



tadimlik da olsa yer verilmistir. Asagidaki beyte ve buna benzer diger dinsel 6geleri

barindiran beyitlere bu sebepten yer verme ihtiyaci hissedilmistir.

2

Yl o (B iy 1558
Lt Glesa by il e Ol
cb;; 3 \q:a.u :;L;a:qi\
.. cllphasly g3l (ks 5
“Istedigim her seye bakiyorum bir evin balkonu gibi/
Dostlarima bakiyorum aksam postasini tagiyan:
Sarap ve ekmek

birkag roman ve birkag plak ...

Hristiyanlikta bircok dini ritiel ve sakrament yer almaktadir. Bunlarin
arasinda ekmek sarap ayini Hristiyan inancimin Onemli sakramentlerindendir.
Hristiyanlara gére biitiin insanlar giinahkar olarak dogmustur. Hz. Isa insanligin
giinahin1 bagislatmak igin kendini ¢armihta feda etmistir. Buradaki ekmek Hz.
Isa’nin bedenini, sarap Hz. Isa’min kanimm temsil etmektedir. Dervis yukaridaki
beyitte “Sarap ve ekmek” ile Hristiyanliktaki bu sakramente gondermede

bulunmustur.

Ol il i e ol
e ) Gyl e il
Sl G5
“Ebu’t-Tayyib el-Mutenebbi nin adina bakiyorum /
Taberiye’den Misir’a
ezginin at1 iistiinde seyahat eden "

Mahmad Dervis dinsel 6gelerin yaninda bir¢ok tarihi olaya, tarihi sahsiyete

ve efsaneye de gondermede bulunmustur. Ebu’t-Tayyib el-Mutenebbi’ de bunlardan

8 Dervis, Limazga Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 6.
"4 Dervis, At Neden Yalniz Biraktin?, s. 31.
> Dervis, Limaza Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 6.
8 Dervis, At Neden Yalniz Biraktin?, s. 32.
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birisidir. Diger dini 6ge ve dinsel ritUellere yer vermenin yaninda sairin yasadigi
ortamin hem tarihi hem de cografi etkileri siirlerinde sik¢a hissedilmektedir.
Mutenebbi 10. yiizyilda yasamis onemli Arap sairlerindendir ve Sam bolgesinde
gezgin sairlik yapmustir.
S CSia e
NES PIEENRPEIOS
295 o e b 20T
7l Gl 15g)
“Kadim peygamberlerin kafilesine bakiyorum /
Orselim’e tirmaniyorlar yalin ayak
Ve soruyorum: Yeni bir peygamber var mi?

bu yeni zaman igin. "8

Bu beyitte “Orselim’e tirmaniyorlar yalinayak” ifadesiyle Hz. Isa’nin
carmiha gerildigi Golgota Tepesi’ne yalin ayak tirmanmasi olayindan telmih

yapilmistir.

0, 8 L85 p s e O
Rl el Gl ) el e Al
“Zekeriyayi saklayan bir zeytin agacina bakiyorum

Lisdanu’l-Arab 'da soyu titkenmis sozciiklere bakiyorum. &

Israil ogullari; Babil esaretinden sonra Beytiilmakdis’e ddnerek, islerini
yoluna koyup fitne atesini yakmuslardir. Allah (C.C.) onlarmm bu davranisii da
rahmetiyle 6rtbas etmis ama Israil ogullar1 kendilerine Allah tarafindan gdsterilen bu
iltimasa ragmen uslanmamislardir. Allah (C.C.) Israil ogullarina peygamberler

gondermis, onlar da Aadetleri iizere gonderilen peygamberlerden bir kismini

" Dervis, Limazga Terakte’l-Hisane Vahiden?,s. 7.
8 Dervis, At Neden Yalniz Biraktin?, s. 32.
" Dervis, Limazga Terakte’l-Hisane Vahiden?, s.7.
8 Dervis, At Neden Yalniz Biraktin?, s. 33.
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yalanlamis, bir kismmi da o6ldiirmiislerdir. Israil ogullarma en son goénderilen

peygamberler; Davut(a.s.)’1in soyundan Zekeriya, Yahya ve Isa(a.s.)’lard:.®

Rivayete gore: Yahya (a.s.)’mn schit edilisi, Isd (a.s.)’mn otuz ii¢ yasinda
semaya kaldirilisindan bir buguk y1l éncedir. Isa(a.s.), otuz bir bucuk yasinda olup
Yahya (a.s.)’da alt1 ay biiyiik olduguna gore otuz iki yasinda sehit edilmistir. Israil
ogullar1 Zekeriya (a.s.) hakkinda da: Onu (Hz. Meryem’i), Zekeriya’dan bagka kimse
hamile birakmis olamaz! Onun yanina hep o girer ¢ikardi! Dediler. Zekeriya (a.s.)’1
Oldiirmek i¢in aramaya basladilar. Zekeriya (a.s.) onlardan kagti ise de sonunda

kendisini yakaladilar ve sehit ettiler.®?

Mustafa Asim Koksal’mda anlattigina gore Israil ogullarma gonderilen
hemen bitiin peygamberlere oldugu gibi Zekeriya (a.s.)’inda akibeti farkli olmamis
ve o’da kendisini saklayan agacin i¢inde diri diri kesilmek suretiyle sehit edilmis ve
sairimiz burada “Zekeriya’yr saklayan bir zeytin dalina bakiyyorum” dizesiyle bu
hakikate temas etmistir.

.4l gt B Canlinal 8 23455 o3
“Ve bir zeytin
Yiikseliyor dilin tavanlarinda

Mushaflardaki bir zeytinin yaminda... %

“Mushaftaki zeytin” Kur’an-1 Kerimde, En’am Suresi (6): 99,° En’am Suresi
(6): 141,26 Nahl Suresi (16): 11,27 NOr Suresi (24): 35,28 Abese Suresi (80): 29%° ve

Tin Suresi (95): 1.%° ayetlerde olmak iizere toplamda 6 defa zikredilen zeytindir.

81 Koksal, Peygamberler Tarihi, I1. Cilt, s. 298.

82 Koksal, a.g.e, Il. Cilt, s. 299.

8 Dervis, Limazd Terakte’lI-Hisdne Vahiden?, s. 9.

8 Dervis, Att Neden Yalniz Birakain?, s. 37.

85 En’am Sures] (6): 99(L\S\)ML\;4.\.AC);.' \ﬁ;mmﬁucwdsuuuh;ﬁlﬁou;w\u«ad))\@ﬂ\}h)
‘;u\w}ﬂ\ maﬂg\ e auia e 5 Leina GEANS5 G505 i (e clias 305 358 ealle e JAT1
Osha’sh a8l gy 55-‘4 IGékten su indiren O’dur. (Buyurdu ki:) Iste biz her ¢esit bitkiyi onunla bitirdik. O
bitkiden de, kendisinden iist tiste binmis taneler bitirecegimiz bir yesil bitki, hurmanin tomurcugundan
sarkan salkimlar, iiziim baglari, zeytin ve nar bahgeleri meydana getirdik; birbirine benzeyeni var,
benzemeyeni var. Meyve verirken ve olgunlastigi zaman her birinin meyvesine bakin! Kuskusuz biitiin
bunlarda inanan bir toplum icin ibretler vardir.)
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il 85l 48 Qi s
AL OS85 G O Do
i GLBJ\ s Jaad) ¢ &_m.a
“...Yedi basak yeter yazin sofrasina.
Yedi basak elimde. Her basakta bir bugday tarlasi

yesertiyor tarla. %

Mahmad Dervis “Yedi basak”la Bakara Suresi (2): 261. ayete gdndermede
bulunmus ve sadece yedi basagin koskoca bir yaza yetecegini ifade etmistir ki ayette
de boyle bir berekete isaret edilerek soyle denilmistir: 40 Jass & a6 541 () 588l &l
Ao ful 5 405 Tt (al Cae i) 4015 TR Ao ALEL (R 8 (e i Sl A58 & (Mallarim Allah
yvolunda harcayanlarin 6rnegi, her basaginda yiiz tanenin bulundugu yedi adet basak
ctkaran bir tohum tanesi gibidir. Allah diledigine katlayarak verir, Allah (zat ve

sifatlarinda) sinirsizdir, her seyi bilmektedir.)

Gh "GE G e ut@
Gh .f,i; G m“ a

% En’am Suresi (6): 141( SRHN5 (SB35 SIS &)JU dﬂ‘} g hea 55 cilphea cilia Wl il by
M\A_\;_\\}I‘L\\ \ﬁ)myjodhm }JM&‘)J‘)JAJ‘ \J\ a)uw\}lsmul’a )L}Lg_ﬂ.ﬁxﬁ/Cardakh VeQardakszz

baglar, degisik iiriinleriyle hurmalari, ekinleri, birbirine benzeyen ve benzemeyen bicimlerde zeytin

ve narlart meydana getiren O dur. Her biri iiriin verdiginde tiriiniinden yiyin, hasat giinii de hakkini

verin; fakat israf etmeyin; ¢nku Allah israf edenleri sevmez)

87 Nahl Suresi (16): 11 (&s/X&5 o358 43Y i & O Rl (K e clie 1y Gl & 58505 & 550 4 &0 &y

Allah o su ile size ekin, zeytin, hurma, iiziim ve daha tiirlii tiirlii iiriinler de bitirir. Iste bunda diisiinen

bir topluluk i¢in biiyiik ibret vardr.)

8 NQr Suresi (24): 35 (L_\S)S P S E | isls)‘sscw\ CL\.\AAL@_\S }SmSa)yduuaJY\} il paldl 55 A

&buwuﬂ‘m‘ i s e )y)bwé)b b G5 MK A he V5 A% Y 4545 A85A 508 (e 5 530

ae g0 I8 A (G0 JEY) & & yimis / Allah goklerin ve yerin ndrudur. Onun ndrunun misali, icinde

kandil bulunan bir kandilliktir. Kandil bir cam igindedir, cam inciyi andiran bir yildizdir, (bu kandil)

doguya da batiya da ait olmayan, yagr neredeyse ates dokunmasa bile 151k veren miibarek bir zeytin

agacindan yakilir. Nir tistiine nir. Allah niruna diledigini kavusturur. Allah insanlar i¢in misaller

veriyor, Allah her seyi hakkiyla bilmektedir.)

8 Abese Suresi (80): 29 (N\A-u U535/ Zeytin ve hurma agaglart)

% Tin Suresi (95): 1 (05235 ¢l s/ Yemin olsun incire ve zeytine)

% Dervis, Limaza Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 10.

% Dervis, At Neden Yalniz Biraktin?, s. 39.
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93,7)25 ) Jaa
“Evlerinin taslarindan kalelerini inga ediyordu
Yusa Bin Niin’un askerleri. Nefes nefeseydi
baba ogul Kana yolunda: Buradan gecti
Efendimiz bir giin. Burada suyu saraba
doniistiirdii. %*
Burada Hristiyan inancina goére Hz. Isa’min suyu saraba doniistiirerek

gosterdigi ilk mucizenin anlatildig1 Yeni Ahit’ten iktibas yapilmistir.

Jee el WS
«uje 5 rAking I ity dagg
D 1 G e g (Cupall U
55 ZJA.@_\ g_aLdSSb «_aLdSS\ S e shaal)
‘Fx;_mb q}o.ulh e b A :;L}&‘j\
Bl ) 2md) G calle
“Ismail aramiza inerdi geceleri
Sarki soylerdi: Ey yabanci,
benim yabanci, sen de bendensin hey yabanci!
Kelimelerde gezinir ¢él. Ve kelimeler iskalar seylerin
gucunu: Geri getir ey ud kaybedileni ve kurban et beni ona

uzaktan uzaga %

Bu beyitte Ibrahim Suresi (14):37.°% ayetten iktibds yapilmis ve Hz.

Ibrahim’in Allah’mn emriyle esi Hacer ve kendisinden sonra peygamber olup neslini

% Dervis, Limaza Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 17.

% Dervis, Ati Neden Yalniz Biraktin?, s. 49.

% Dervis, Limazd Terakte’lI-Hisane Vahiden?, s. 22.

% Dervis, Ati Neden Yalmz Biraktin?, s. 60.

97Ibrah1mSur651(l4) 37(:&\%\3:#\ \})‘-‘5:‘“-‘—‘,)(“)3-““‘—‘-‘-”;‘5&),)63,)-‘9 J\ygugau,nuﬁu\‘;ﬂh_u
G508 adled Rl (e 2885505 a6l 5368 oI (e / Ey rabbimiz! Ben ziirriyetimden bir kismuni, senin
kutsal evinin (Kabe) yaninda tarima elverisli olmayan bir vadiye yerlestirdim. Bunu yaptim ki rabbim,
namazi kilsinlar! Insanlarin géniillerini onlara meylettir ve ¢esitli iiriinlerden onlara rizik ver ki
stikretsinler!)

37



devam ettirecek iki cocugundan biri olan Hz. Ismail’in ¢6le birakilmasi hadisesi

animsatilmak istenmisgtir.

3 (gl (i (R
Ol G Yy e Al Y
Ak Sa)l ¥ .. ielad) sl (gl
%Bzlai Vs
“Bizimle birlikte deviniyor anlam...
Ucuyoruz bir yamagtan
mermer bir yamaca.
Iki mavi ucurum arasinda kosuyoruz.
Ne diislerimiz uyaniyor ne de bu mekanin bekgileri

terk ediyor Ismail’in fezasim. Ne yer ne gok var orada.”®®

Bu beyitte Islam’in temel ibadetlerinden olan hac ve umrenin bir riiknii olup,
Hz. Hacer’in oglu Ismail’e su aramak amaciyla Safa ile Merve tepesi arasinda

kosmasini temsil eden sdy’a isaret edilmektedir.

°
aho -

HAT e 6 (g oS a3l
Bl e ol A8 Liie
) ot e i ) Syl

% Dervis, Limaza Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 23.
9 Dervis, Ati Neden Yalniz Biraktin?, s. 61.
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DA ity
ool b dia Uk A Ead)

(06 canal B25a )% K doyl

,A’i %

(DAl 5 e GAT o Enel s
Al ity
“Adem’in bahcesini aradin
Suratsiz bir katil saklasin diye kardesini
Siyahligina kapandin
acilinca maktul evimine
Ve islerine dondiin nasil donerse yokluk
o sayisiz mesgalelerine. Oyleyse uyanik
kal. Kiyametimiz ertelenecek ey karga!
Ve Kur’an aydinlatiyor seni.:
“Allah toprag eseleyen bir karga gonderdi ona
GOstermek icin nasil gomecegini kardesinin
ciplak bedenini. “Yaziklar olsun bana!” diye haykirdi
“Bu karga kadar olmayr da mi beceremedim?”’
Ve Kur’an aydinlatiyor seni
O halde ug ey karga ve ara kiyametimizil "%
Bu iki beyitte ayetin lafzinin oldugu haliyle alinmasiyla iktibas yapilmis ve
Maide Suresi (5):31. 1% ayette anlatilan Hz. Adem’in oglu Kabil’in Habil’i

oldiirdiikten sonra ilk defin isleminin karga rehberliginde yapildig: anlatilmistir.

10 Dervis, Limagad Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 26-27.

191 Dervis, Att Neden Yalmiz Biraktin?, s. 66-68. )

12 Maide Suresi (5): 31 ( Jie o814 &2t (Alip L 06 44 8150 (513 i€ 49,0 ()1 3 &y Line 0 ek
Opeldll e zitald AT 8150 o5l QIO 1S [ Ardindan Allah, kardesinin cesedini nasil gémecegini ona
gostermek igin yeri eseleyen bir karga gonderdi. "Yaziklar olsun bana! Su karga kadar olup da
kardesimin cesedini gommekten aciz miyim?" dedi, ettigine de pisman oldu.)
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AP P %mn o el m,c_m\

109 0533)) 58 G’AJ £ g2 s s (e

“Atalarin yalnizligini duyuyorum

Mim ile derin vav arasinda ekip bigmeye elverisli olmayan
bir vadi gibi. Dostane yorgunlugumu gizliyorum. %

Bu beyitte Ibrahim Suresi (14):37.1% ayetten iktibds yapilmis ve Hz.

Ibrahim’in Mekke i¢in kullanmis oldugu tabire yer verilmistir.

106, )31 (he a33a) i385 Calsh L Gl 0 A G
“Biliyorum sag salim donecegim birka¢ saat sonra
Yusuf gibi veya kardeglerinin yankidan korkusu gibi
atlmadigim kuyudan. 1%’

Bu beyitte Yusuf Suresi’nin neredeyse tamaminda anlatilan ve en giizel kissa
diye ifade edilen, Hz. Yusuf’un hayatina bir atif ve 6zellikle Hz. Yusuf’un kardesleri
tarafindan kuyuya atildigi sahnenin anlatildigi Yusuf Suresi (12):10.1% ayetten
iktibas vardir.

108 Dervis, Limazd Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 32.

194 Dervis, At Neden Yalniz Biraktin?, s. 78.

1051brah1mSure51(l4) 37(au\duta }Lal\ \)Lsﬂm)e);d\daum&))d:ﬁJ\}Ju_ujawa_u&m\@\m)
OsoRi aplad 5l e 2885005 2l o385 GOV (e | Ey rabbimiz! Ben ziirrivetimden bir kismini, senin
kutsal evinin (Kdbe) yaninda tarima elverisli olmayan bir vadiye yerlestirdim. Bunu yaptim ki rabbim,
namazi kilsinlar! Insanlarm géniillerini onlara meylettir ve cesitli iiriinlerden onlara rizik ver ki
stikretsinler!)

106 Dervis, Limazd Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 32.

197 Dervis, Att Neden Yalniz Biraktin?, s. 78.

108 yysuf Suresi (12): 10 (Gleld &8 &) s Gy kil Cal) e 8 8 silly cal g 158 ¥ 2t 36 05
Onlardan biri, "Yusuf’u oldiirmeyin, eger mutlaka yapacaksaniz, onu (kor) kuyunun dibine birakin.
Nasil olsa gelip gegen kervanlardan biri onu bulup alir" dedi.)
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e iinn Al s O ats

“Aydinlatabilir bir elmayla iki bedeni. "

Hz. Adem ve Havva’ya cennette yasak kilman agacin elma agaci oldugu en
yaygin olan gériistiir ve Dervis burada Bakara Suresi (2):35.1!! ayette anlatilan yasak

agaca gondermede bulunmaktadir.

®

v,

2

sl Sualil G@j\ S d
“O halde bir nesir olmali
1113

Ilahi bir nesir olmal ki muzaffer olsun peygamber ...

Allah Teéld biitiin peygamberlere, gonderildigi toplumun durumuna gore

insanlarin ona ve getirdigi dine inanmalar1 i¢in mucizeler vermistir, bu kabilden

olarak Peygamberimiz Hz. Muhammed’e de bir¢ok mucizeler vermistir ki bunlarin

en bilyiigi Kur’an-1 Kerim’dir. Bu hakikate isaret edilmek suretiyle Hicr Suresi (15):
64.114 ayetten iktibas yapilmistir.

oAl Gl b tals 5 O
osl S S50 &5 Y
ol Y :;Lx;\ \zb 5 5% \j

115, ‘).m j\ Ele G B Y
“Her sey sakin iki denizin karsilastigi yerde
Tarihi yok gunlerin bu giinden sonra

Ne olliler var ne diriler. Ne ateskes var

109 Dervis, Limazd Terakte’l-Hisane Vahiden?, s. 47.

10 Dervis, Att Neden Yalniz Biraktin?, s. 101.

111 Bakara Suresi (2): 35 ( i Us&8 55850 o3 L5 V5 Liha dia Tad 5 ke S5 40 81555 il (AL 200 15 Ul
Gl / ¢ ‘Ey Adem! Sen ve esin cennette oturun, istediginiz yerinden rahatca yiyip icin ve su agaca
yaklasmayin, yoksa zalimlerden olursunuz” dedik.)

112 Dervis, Limaga Terakte’l-Higane Vahiden?, s. 57.

3 Dervis, Att Neden Yalmz Biraktin?, s. 101.

14 Hicr Suresi (15): 64 (Osilial Uy 3aly QE55 / Sana, gercegi getirdik. Biz muhakkak dogru
soyliyoruz.)

115 Dervis, Limazga Terakte’l-Higane Vahiden?, s. 76.
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ne savas var ne baris. "*®

Sairimiz bu beyitte Rahman Suresi (55):19-20. 17 ayetten iktibasta
bulunmustur ki; iki denizin karsilastigir yer Akdeniz ve Atlas Okyanusu’nun Cebeli
Tarik Bogazi’nda birlestigi ve iki su kiitlesinin tuz orani, i¢erdigi mineraller ve

yogunluk olarak farkli oldugundan dolay1 birbirine karismadig: yerdir.

3.1.2. Cidariyye (Mural)

Arapga ad1 “Ciddriyye” olup 2000 yilinda Mahm(d Dervis tarafindan kaleme
alinan siir kitabi, Prof. Dr. Mehmet Hakki Sugin’in cevirisiyle “Mural” ismiyle
Tiirk¢emize kazandirilmistir. “Mural” duvar {izerine yapilan resim, tablo, fresk gibi
sanatlar igin kullanilan bir terimdir.}'® Kelime ayn1 zamanda Cahiliye déneminde
festivallerde basarili bulunan siirlerin Kabe’ye asildigt mu‘allaka siirlerini de

animsatmaktadir.

Mahmdd Dervis kaleme almis oldugu kitaplarin ¢ogunda belli basliklar ve alt
boliimler halinde siirlerini boliimlere ayirdigi halde, bu ¢alismasinda farkli bir yol

takip ederek, yazmis oldugu siirleri basliklarla ayirmayip toplu halde sunmustur.

Mahmud Dervis’in “Cidariyyve” adl eseri ilk olarak 2000 yilinda “Riydd er-
Rayyis [i’l-KUtib ve 'n-Nesr” yayinevi tarafindan basilmistir. 2001 yilinda ikinci
baski, 2009 yilinda ayni yayinevi tarafindan {gilincii baskist yapilmistir. Bu

calismada 2009 yilinda yapilan son baski esas alinmustir.
Mahm(d Dervis ahiretteki hesabi inkar edercesine soyle demistir:

s sl daly S ek A8
M9 8 (Sl (Eiad 13L)

116 Dervis, Ati Neden Yalmiz Biraktin?, s. 142, ) )

117 Rahman Suresi (55): 19-20 (g ¥ #55 Wih gl (ioAd #54 | O, birbirine kavusmak iizere iki
denizi salwerdi. (Ama) aralarinda bir engel vardir; birbirlerine karismaziar.)

118 Mahmid Dervis, Mural, gev.: Mehmet Hakki Sugin, Kirmiz1 Yayimnlari, Istanbul, 2015, s. 13.

119 Mahmid Dervis, Cidariyye, Riyad er-Rayyis 1i’1-Kiitiib ve’n-Nesr, Londra, 2009, s. 1.
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“Vaktimden 6nce geldim,
bu yiizden tek bir melek ¢tkip sormadi bana:

“Ne yaptin orada, diinyada?””"**°

Ayetlerde; seytan cennetten kovulduktan sonra semanin ve gaybin haberlerini
almak ve meleklerin birbiri arasindaki konusmalarini dinlemek i¢in arsin altina
gittigi anlatilmaktadir. Allah Tedla seytan1 oradan uzak tutmak ic¢in gok cisimlerini
onu taslamak maksadiyla kullanmis ve bunu Hicr Suresi (15): 1821, Saffat Suresi
(37) 1022, Cin Suresi (72): 8-9'2 ve Miilk Suresi (67): 52 ayetlerde farkli sekillerde
ifade etmis, sairimiz de “Benim, kovulmus goklii” sdzlyle bu ayetlerden iktibasta

bulunarak sdyle demistir:

ULy i feh s20a (2
Al a3 I s
125 3, 3l fgglacd) Wl L badl Wl L Cle
“Uzak durdum bedenimden vg nefs{rﬁden
tamamlamak igin anlama ilk yolculugumu, bu yiizden
beni yakti ve kaybolup gitti. Yoklugum ben.

Benim, kovulmus goklii. "%

120 Dervis, Mural, s. 15.

121 Hier Suresi (15): 18 (dud Slad 4388 g2l () oa N\ | Ancak kulak hwrsizligr yapmaya kalkisan
olursa onu da parlak bir 151k kovalar.)

122 Saffat Suresi (37): 10 (S8 Gl 4xdls dabadll bl G Y1 / Ancak, (0 yiice topluluktan) bir bilgi
kirintist kapan olursa onu da delip gegen bir 151k topu kovalar. )

123 Cin Suresi (72): 8-9 (u‘ylwuﬁ@,‘uxmwwuu}u@w Tuad e Calh LA 58 2l Gl Gl g
lxia) Wes 4 39 / Hakikaten biz (cinler) gogii yokladik, onu giiclii muhafizlar ve alev toplariyla
doldurulmug bulduk. Halbuki biz (daha once, gogii) dinlemek icin onun oturulabilecek yerlerinde
otururduk; fakat simdi kim dinlemek isterse kendisini gozetleyen bir alev topuyla karsilasiyor.)

124 Miilk Suresi (67): 5 (el Glde 241 U1 culalill Lo s 5 muliany WA 220 &5 3605 / Gergek su
ki biz yakin gégii kandillerle siisledik. Ayrica bunlarla seytanlarin taglanmasmn sagladik ve onlara
alevli ates azabini hazirladik.)

125 Dervis, Cidariyye, s. 2.

126 Dervis, Mural, s. 18.
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Sair ilk insan olan Hz. Adem’in esi ve biitiin insanlarin annesi olan Hz.
Havva’nin onun pargasindan yaratildigi gercegine gondermede bulunarak soyle

demistir:

el Hial Sl o) 08 3
25,8 ) agal
“Her riizgarda takiliyor bir kadin sairine:
-Al bana hediye ettigin tarafi

kirilan tarafi al. "

Kur’an-1 Kerim’in bircok yerinde peygamberlere ve farkli varliklara
vahyedildigi'?® ifade edilmis ve bu ifadelerden iktibasla “Peygamber degilim vahiy

iddiasinda bulunan” denilmistir.

G ey o G ad

180358 2 5gla 5 G2l
“Peygamber degilim vahiy iddiasinda bulunan

ve ¢ikis oldugunu ilan eden ugurumumun. 3!

Mahmiid Dervis incil’den iktibasla sdyle demistir:

132 a0 A kel

“Giindelik ekmegimizi ver bize "%

Bu beyitte dort meshur Incil’den birisi olan, Matta, 6:11°de!3* gecen bir

duadan iktibas yapilmustir. Incil’in bu béliimiinde insanlara nasil dua etmeleri

127 Dervis, Cidariyye, s. 3.

128 Dervis, Mural, s. 23.

129 Fussilet Suresi (41): 12, Zilzal Suresi (99): 5, Kasas Suresi (28): 7, Maide Suresi (5): 111
130 Dervis, Cidariyye, s. 4.

131 Dervis, Mural, s. 27.

132 Dervis, Cidariyye, s. 4.

133 Dervis, Mural, s. 26.

134 Matta, 6:11“Giindelik ekmegimizi bize bugiin ver”

44



gerektigine dair bir 6rnek olarak sdyle denilmistir: “Goklerdeki babamiz, adin kutsal
kilinsin. EQemenligin gelsin. Gokte oldugu gibi, yeryiiziinde de senin istedigin olsun.
Bugiin bize giindelik ekmegimizi ver. Bize karsi sug isleyenleri bagisladigimiz gibi,
sen de bizim su¢larimizi bagisla. Ayartilmamiza izin verme. Bizi kotii olandan kurtar.

)

Culnki egemenlik, gii ve yiicelik sonsuzlara dek senindir! Amin.”’

Allah’in mutlak gii¢ ve irade sahibi olup, insanin ise onun giicii karsisinda
rolii kendisine verilmis bir oyuncu gibi hicbir yetkisinin olmadigi ifade edilerek soyle

denilmistir:

ol 0m (958 1 25l 8
¢ ¥l
ol 1 U Bapiall G s
33 ga5 Ga s Ul g
i & e 3 4
ledas (BI3a0) 35 L Graadl
Gl Gl Gl Casad
195 3 gaally il Capally
“Iyi oynadim mi son perdede
rolumu?
Sahneden 6nce oyunu okudum mu ?
yoksa dayatildi mi bana?
Rolu oynayan ben miydim
yvoksa kurban mi degistirdi sozlerini
yasamak i¢in postmodernizmi
metin baglamindan sapan

yvazarin ardindan

ve cekip gittikten sonra oyuncuyla seyirci? 1%

135 Dervis, Cidariyye, s. 5.
136 Dervis, Mural, s. 29.
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Mugayyebat-1 hams diye bilinip, Lokman Suresi (31): 34.1%" ayette anlatilan
konulara gondermede bulunarak bu ayetten soyle iktibas yapilmstir.

e

b clifins S 5 edssala A a2y Al A
A
deaall ) sl 041

1843lany 433 G 177350 138 A Sl

=

“Olecegimi égrenmek icin dogmadim

Sevmek i¢cin dogdum Allah in golgesinin muhtevasini
Iste boyle ozgiirleserek

Zatindan ve sifatlarindan

Seviyorum senin sevmeni

Guizellik giizele gétiriyor beni. 7+*°

Dervis tarihi bir olay1 dizelerinde soyle dile getirmistir:

Pl S 8 B gl

Jatl CJJM e

) (33 Gl 28a0) Sl ghe

MO Sl ) sk g

“Ondan bana kalan: Peygamberlerin sozlerindeki benzerliktir

gecenin ¢atilarinda
Ondan bana kalan: Hikmetin tepede unutulan esegi
onun efsaneleriyle ve gercegiyle alay eden...

Ondan bana kalan: Tika basa tezatlarla dolu simge. ”**

137 Lokman Suresi (31): 34 (L 1a Gani 13 i (55 a3 pla 5¥1 (3 s alagy il 3345 28l gl e al ()
el ale J) o &usad o= b el % | Kiyamet saati hakkindaki bilgi yalniz Allah’'in katindadir; O,
yagmuru yagdirmakta; rahimlerdekini bilmektedir. Hi¢ kimse yarin ne elde edecegini bilemez; hig
kimse nerede 6lecegini bilemez,; ama Allah her seyi bilir, her seyden haberdardir.)

138 Dervis, Cidariyye, s. 8.

139 Dervis, Mural, s. 42.

140 Dervis, Cidariyye, s. 10.
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“Hikmetin tepede unutulan esegi” dizesiyle Bakara Suresi(2): 259. ayetten4?

iktibds yapilmistir. Ayette Oldiikten sonra Allah’in insanlart ve canlilart nasil
diriltecegi ile ilgili ibretlik bir olaya yer verilmektedir. Bu dizenin ne denli derin bir
mana ihtiva ettigini anlamak icin ayetin meal ve tefsirine kisaca deginmek yerinde

olur.

“Yahut evlerinin duvarlari ¢atilari iizerine yikilmis, 1ssiz bir kasabaya
ugrayan kimsenin durumu gibi. Bu kisinin, "Allah, biitiin bunlar: oldiikten sonra
nasil diriltecek?" demesi iizerine Allah onu yiizyil 6lii olarak tuttu, sonra diriltti. "Ne
kadar kaldin" diye sordu. "Bir giin veya giiniin bir kismi kadar kaldim" dedi. Allah
"Hayrwr, yiizyll kaldin. Anlamak igin yiyecegine icecegine bak, heniiz degismemis;
esegine bak, -seni insanlara bir igaret kilmamiz i¢in- ve kemiklere bak, onlari nasil
duzeltiyor ve Uzerini etle kaplyoruz" buyurdu. Artik o adam i¢in durum agik¢a

ortaya ¢ikinca, "Biliyorum ki Allah kesinlikle her seye kadirdir" dedi.”**

Islami kaynaklarda ugranilan kasabanin Beytiilmakdis, ugrayan kisinin kim
oldugu hakkinda farkli rivayetler olmakla birlikte Israilogullarma gonderilen
peygamberlerden Hezekiel oldugu ihtimali kuvvetli goriilmektedir. M.O. 586 yilinda
Kudiis’ii isgal eden Buhtunnasr, Beyttlmakdis’i isgal etmisti. Zalim hikumdarin bu
yaptiklarina sahit olan Hezekiel, bdyle harap olmus bir beldenin nasil imar edilecegi
veya Olilerin Allah Tedla tarafindan nasil tekrar diriltilecegini merak etmis, Allah
Tedla tipki oliileri diriltme konusunda Hz. Ibrahim’in Merakim giderdigi gibi
peygamber oldugu sdylenilen Hezekiel’in de merakini gidermis, O’nu dliimiinden

yaklasik yiiz y1l sonra diriltip yiyecek ve iceceginin bozulmayip eseginin ise ¢iirimiis

141 Dervis, Mural, s. 74.

142 Bakara Sures| (2): 259 (‘ubum\ MIALBLQ.J)AJ&J"JJ\ XYY ‘5;_1‘5.1\ dlﬂl.@_&n)); ‘_Jc m}h@)‘u)euls )ALS-\XLSJ‘
& jlas )L.J\)w?xqabu)q&b‘;\puem Bl S 0 06 o5 (ks 31 L S 06 Gl S 06 4 g gle
}Mck;udsggsm\ u\@ls\dbduwwswu}u&e;uwuﬁeuaﬂ\L;\).Lu\}u»\.\ﬂé\.l\ M}/Yahut
evlerinin duvarlar: catilart iizerine yikilmig, issiz bir kasabaya ugrayan kimsenin durumu gibi. Bu
kisinin, "Allah, biitiin bunlar oldiikten sonra nasu diriltecek?"” demesi iizerine Allah onu yiizyil olii
olarak tuttu, sonra diriltti. "Ne kadar kaldin" diye sordu. "Bir giin veya giiniin bir kismi kadar kaldim"
dedi. Allah "Hayir, yiizyll kaldin. Anlamak icin yiyecegine icecegine bak, heniiz degismemis; esegine
bak, -seni insanlara bir isaret kilmamiz i¢cin- ve kemiklere bak, onlart nasil diizeltiyor ve iizerini etle
kapliyoruz" buyurdu. Artik o adam icin durum agik¢a ortaya ¢ikinca, "Biliyorum ki Allah kesinlikle
her seye kadirdir” dedi.)

143 Bakara Suresi (2): 259
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kemikler haline déniistiigiinii gostermistir.!** Bu boliimde Cuma Suresi (62): 5.14°
ayete gonderme varmig gibi goriinmesine ragmen “Ondan bana kalan: Tika basa
tezatlarla dolu simge” dizesindeki tezat; iizerinden yiiz yil ge¢mesine ragmen

yiyecek ve iceceklerin bozulmayip esegin ¢iiriimiis olmasidir.

Mahmad Dervis Eski Ahide gonderme yaparak sdyle demistir:

Bl el g
Sl b il A5 13 Ly
Ao b Al A
MoLh Al el e
“Eski Ahit rivayetiyle yikselerek gige
Buradadr kralligim
Al tarihi, ey babamin oglu, al...
Istedigini yap icgiidiilerle. ™'

“Eski Ahit rivayetiyle yiikselerek goge,” ifadesiyle Hz. Isa’nin, Eski Ahit’te

anlatilan goge kaldirilma hadisesinden iktibas yapilmistir.

Barall madll B2 K2 g
148c33§:j\ c;?ié tj cL\.mS.:i:g; Cag
“Ve bana kalan suikOnettir. Yetecek bize
kiigiik bugday tanesi, bana ve diisman kardesime. 149

Yusuf Suresi’nde anlatilan; Hz. Yakup’un Hz. Yusuf’u diger kardeslerinden

daha fazla sevip, ona daha fazla ilgi gdstermesi sebebiyle kardeslerinin Yusuf’a

144 Hayreddin Karaman v.d., Kur’an Yolu Tiirk¢ce Meal ve Tefsir, 1. Cilt, Diyanet Isleri Baskanlhig
Yaynlari, Ankara, 2014, s. 411.

145 Cuma Suresi (62): 5 (4 ul_'l_‘ ‘}JJS unll )sll Jia u.n.u Tl Jeds )Lu.\\ (J.\ASL&}L\AJ(J(:J‘\.I‘)}J” ‘}L\; uaal\ s
Crnalllall 2 58 %2 Y &5/ Tevrat’la yiikiimlii tutulup da onun hakkini vermeyenlerin durumu, koca koca
kitaplar tasiyan merkebin durumuna benzer. Allah’in ayetlerini yalan sayan kavmin misali ne kotii!
Allah zalimler toplulugunu dogru yola ¢ikarmaz.)

146 Dervis, Cidariyye, s. 10.

147 Dervis, Mural, s. 42.

148 Dervis, Cidariyye, s. 10.

149 Dervis, Mural, s. 49.
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diisman olmalar1 ve yillar sonra kitlik sebebiyle kardeslerinin ona muhta¢ olup,
bugday almak igin kapisina gittikleri olay animsatilarak Yusuf Suresi (12):58.
ayetten'®° iktibas yapilmistir.

o D I 15
(el ) sl 5uS
435 b OS5 Gl asaa (85
455 a3
“Oyleyse ey 6lim!
Bekle beni bitireyim cenaze islemlerini
burada dogdum
karilgan baharda
burada yasaklayacagim hatiplerin tekrarlamasin
hiiziinlii iilke hakkinda soylediklerini
incirin ve zeytinin

zamana ve onun ordularina karsi direnisine dair sozlerini. >

Mahmad Dervis bu beyitte barisa ve onu simgeleyen zeytine adeta sitemde
bulunarak “hiiziinlii iilke hakkinda soylediklerini incirin ve zeytinin” dizeleriyle

tazmin yapmuistir.
& 3aly LBS dag

CLA\ ;’T i o Sl
153;3‘; &

150 yusuf Suresi (12): 58 (sS4 2h 5 agd yad e 151858 Cali 48380 655/ Yusuf'un kardesleri (tahil almak
tizere) gelip huzuruna girdiler. Kardesleri onu tanimadiklar: halde Yusuf onlar tanimisti.)

%1 Dervis, Cidariyye, s. 12.

152 Dervis, Mural, s. 55.

158 Dervis, Cidariyye, s. 12.
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“Tek bir kitap yeter mi
zamansizlikta oyalanmak icin

yoksa bir kiitiphaneye mi ihtiyacim var? "*>*

Ahirette ki sonsuz hayatin varli§ina isaret edilmis, sonsuz ve zaman
kavramindan uzak hayatin nasil gecirilecegi kaygisi sairin zihninde uyanarak onu
boyle bir soru sormaya sevk etmistir. Bir tek kitabin sonsuz bir zamanda
yetmeyecegi dile getirilerek, Kur’an-1 Kerim’in indigi zamandan kiyamete kadar tek
bir kitap olarak yetmeyip diger kutsal kitaplara da ihtiya¢ oldugu vurgulanmistir.
Temsil sanatini ¢ok iyi kullanan sair dinler aras1 diyalogun gerekliligini bu dizelerle

cagristirmistir.

e s Gt b
B ) I8 G« i
“Ey 6lum! Ey bana rehberlik edecek olan

golgem, ey ikinin tciincus, "¢

“Jkinin tguncist” ifadesi ile Tevbe Suresi (9): 40. ayetten 7 iktibas

yapilmistir.

o ol e Ughia o

56415 5 alis Ge Y A
“Sen insandaki balciktan sorumlusun,

Fiilinden veya soziinden degil. ">

154 Dervis, Mural, s. 57.

155 Dervis, Cidariyye, s. 13.

156 Dervis, Mural, s. 58.

157 Tevbe Suresi (9): 40 ({335 Y 4alial Oska 3 Gl 3 Gh 3 ol 36358 Gl Aa 53T 3 0§ 50 3 65 )
ﬁ&}ym\}uﬂ\@m\u&s}@»ﬂ\ \)JAS@JMNSJ:A}\A)}AJ}NDL\}MQM&AN d}\ﬁ\.\mn\l\\ u\/S|Z
peygambere yardimct olmasaniz da onemli degil. Nitekim inkarcilar onu, iki kisiden biri olarak
yurdundan ¢ikardiklarinda Allah ona yardim etmisti: Hani onlar magaradaydilar; arkadasina
"Tasalanma! Allah bizimle beraberdir" diyordu. Derken Allah ona kendi katindan bir giiven duygusu
indirdi, sizin goéremediginiz askerlerle onu destekledi ve inkdrcilarin séziinii degersiz hale getirdi.
Allah i sézii ise en yiicedir. Ciinkii Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir.)

1%8 Dervis, Cidariyye, s. 13.

19 Dervis, Mural, s. 60.
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Burada insanin aslinin balgiktan yaratildigini ifade eden Hac Suresi (22):5.

160

ayetten=" iktibas yapilmistir.

clsladl el g
ladal v Y
Al e johia Y
oL 86 J5a £, ¥
“Ey krallarin krali, methiyeler dizilmiyor
kraliyet asana. Sahinler yok atinin iizerinde.
Inciler takili degil

tacimin etrafinda. "%

Bu dizelerde bir kral ve peygamber olan Hz. Sileyman’in asasindan
bahsedilen Sebe Suresi (34): 14. ayetten'®® iktibas yapilmis ve “sahinler yok atinin

tizerinde” dizesiyle sahin meraklisi zengin Arap emirleri elestirilmistir.

Y

L Y

G 63 G b 3l G
104, Qs 0 ¢l 36 0 1 258

160 Hac SUreSl (22) 5 (erﬂu«ﬂﬂc wﬁﬂhwﬁu\}wéhﬂ;hbuﬂ\‘_)Au.IJ&ra.uSu‘u.uu‘Lg_\‘b
uﬂaswéyu—ﬂeiu;ém ‘Mﬁ)ﬂkéﬂuf‘;‘wdﬂ o ERAEEES (U TP EHEC R E p HES
@@C}stwuau\JuJJ}u)&\ ;LA\L@_J:_L\J}\ \A\ﬁb.‘m\.&ua)\(\d}j\_m(dc mw#mﬂ\de\‘;\A}/
Ey insanlar! Oldiikten sonra dirileceginizden kusku duyuyorsamiz sunu unutmayin ki, biz sizi
topraktan, sonra nutfeden, sonra alakadan, sonra belli belirsiz et parcasindan yarattik ki size
(kudretimizi) agikca gosterelim ve biz diledigimizin rahimlerde belirli bir vakte kadar kalmasini
saglariz, sonra sizi bebek olarak ¢ikarriz, ki daha sonra yetiskinlik ¢caginiza erigesiniz. Iginizden kimi
erken vefat ettirilirken kimi de dnceden bildiklerini bilmez hale gelinceye kadar émriin en diiskiin
cagina eristirilir. Ote yandan yeryiiziinii kupkuru ve cansiz goriirsiin; tizerine yagmur indirdigimizde
ise (bir de bakarsin) canlanip kabarir ve her cinsten giizel bitkiler ¢ikarir.)

161 Dervis, Cidariyye, s. 15.

162 Dervis, Mural, s. 64.

163 Sehe Suresi (34) 14 (jlu\ u;l\ o A Ll dds JSL: u.aJY\ 4.:\: i M}ALA: ?@auu}d\dc EERRTAT
u—%—d\ A Sl Ciall ¢ salag 1508/ Stileyman in 6liimiine hiikmettigimizde, oldiigiinii ancak asasini
kemiren agag kurdu sayesinde anlamislardi. Siileyman’in cesedi yere yikilinca ortaya ¢ikti ki, eger
cinler gaybi bilmis olsalardi o asagilayici eziyete katlanip durmaziardi.)

184 Dervis, Cidariyye, s. 15.
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“Hayrr...
Yaklasma ey giinahlarin ¢cocugu,
ey Adem ’in oglu, Allah i sumirlarina!

Sormak i¢in degil calismak icin dogdun...”"*®

Hristiyanlik inancinda, Hz. Adem yasak agacin meyvesinden yedigi icin
giinah islemis, ilk insan ve insanlarin atast oldugu igin biitiin insanlarin onun
giinahindan dolay1 giinahkar dogduguna inanilir. Insanlar ezeli giinahlarindan
arindirilmak i¢in dogumdan sonra giinah ¢ikarmak amaciyla yikanarak vaftiz edilir.

Beyitte Hristiyanligin 6nemli sakramentlerinden olan bu olaya génderme vardir.

Gyl W

il )S\ d.ula ?A“ <

ujs Gsl i alk

6, el
“Belki erken ogretmissindir Kabil’e ok¢ulugu
Belki ge¢ davranmigsindwr alistirmaya Eyiip’ii

uzun siire sabretmeye. 167

Kabil kardesi Habil’i dldiirdiigiinden onu isinin ehli olmayan bir okguya
benzeterek Habil ve Kabil kissasinin anlatildigi Maide Suresi (5):30.%8 ayetten
iktib&s yapilmistir. Sabirdan bahsedilince akla ilk Hz. Eyiip gelir. Burada da sabir ve
Hz. Eyip birlikte zikredilerek Enbiya Suresi (21): 83-84. ayetlerden ! telmih
yapilmistir.

165 Dervis, Mural, s. 66.

186 Dervis, Cidariyye, s. 15.

167 Dervis, Mural, s. 67. ]

168 Maide Suresi (5): 30 (Cnwlall (o zitals 4l 4,31 08 485 41 &e 3k / Sonunda icindeki duygular onu
kardesini 6ldiirmeye itti; onu 6ldiirdii ve boylece hiisrana ugrayanlardan oldu.)

169 Enb|ya Suresi (21) 83- 84().4_,,44_:&&:“5541&4&“& Craal 5l 6‘*)\ &y Al Gu.mgd By 3 Gl
coalall (51805 Ul e 4a3 5 gaa 2By A1 8585 / Eyyub'u da an! Hani rabbine, "Basima bu dert geldi.
Ama sen merhametlilerin en iistiintisiin” diye niyaz etmigti. Bunun iizerine biz, tarafimizdan bir rahmet
ve kulluk edenler icin anilacak bir drnek olmak iizere onun duasimi kabul ettik; kendisinde dert ve
stkinti olarak ne varsa giderdik; ona aile efradini, ayrica bunlarla birlikte bir mislini daha verdik.)
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1051 g3 b el G
“Kalbimin gdrevini unuttum

Havva 'min bahgesini ebediyetin baglangicinda.”*™*

Hz. Adem ve Havva islemis olduklari zelle (hata)’dan dolay1 cennetten
cikartlmislardir.  “Havva’min  bahgesini” ifadesiyle Cennetten ¢ikarilmaya ve
Havva'nin cennette gezdigi bahgelere isaret edilerek Bakara Suresi (2):36. ayetten'’2

telmih yapilmistir.

23 Gl e 08
72, e IS it S
“Benim gibi Meryem’in oglu

senin benim gibi. "7

Kur’an-1 Kerim’de ¢ogu kez Hz. Isa’nm ismi annesinin ismiyle beraber
zikredilerek “Meryem oglu Isa” diye ifade edilir. Hz. Isa bir peygamber olup bazi
ustlin vasiflara sahip olmakla beraber o da bir insandir. Ancak baz1 kimseler Hz.
[sa’ya Tanri’nin oglu demis, Kimileri teslis inanci1 sebebiyle ona ilahlik vasiflari
yiiklemistir. Mahm{d Dervis, Hz. Isa’nin bizler gibi bir insan oldugunu ifade ederek
Nisa Suresi (4):171. ayetten'” telmih yapmustir.

170 Dervis, Cidariyye, s. 17.

1 Dervis, Mural, s. 72.

172 Bakara Sure5|(2) 36 (Lo b K5 e (mndl s&mas 1kt Ul 48 UK Lo Laga A e Ul gl s
o Q\ a5 5884 [ Seytan oradan onlarin ayagim kaydirdr da bulunduklar: yerden onlart ¢ikardr. Biz
de “Birbirinize diisman olmak iizere inin! Bir zamana kadar sizin i¢in orada yerlesecek bir yer ve
ihtiya¢ maddeleri vardwr” dedik.)

173 Dervis, Cidariyye, s. 18.

174 Dervis, Mural, s. 76.

175 N|saSures|(4) 171 (434\ d}u)(u)au;\w.\s C_\M,d\ ) d;.\\ ‘>1\413\ e \}i}u‘y}ém@\}lu‘y u\;ﬁ\ Jal g
L;qu.ﬂ} u}&Q\M@u.\;\}d\Aﬁ\uﬂeﬁ\P\}éﬁu\m\}3}&4‘}!}4\1‘&)}41\\.1\}MUMCJJ}HJAQ\LQ_\AHMAS}
S5 Al (K5 a3 & Wy il 3aldl [ By Ehl-i kitap! Dininizde asirt gitmeyin ve Allah hakkinda, gercek
olandan baskasin séylemeyin. Meryem oglu Isa Mesih ancak Allah’in elgisidir, Allah’in Meryem’e
ulastirdigi kelimesidir ve O’ndan bir ruhtur. Su halde Allah’a ve peygamberlerine iman edin, "gtur"
demeyin, bundan vazgegin; hakkinizda hayirli olan budur. Allah ancak bir tek ilahtir. O, ¢ocugu
olmaktan miinezzehtir, géklerde ve yerde ne varsa hepsi O ’nundur. Giivenmek ve dayanmak igin Allah
yeter.)
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6% g da Y
LSS 5ae sl
176 (GXa &;
“Bir kral
Kuyu kenarinda bilge

Elimde bulut yok
On bir yildiz yok

tapinagimin iizerinde ™"’

“Elimde bulut yok, on bir yildiz yok” ifadesi ile Yusuf Suresi (12):4.

ayetten!’8 telmih yapilmustir.

850 (TS Sl sl Sl b
08 L3 AL A Lo
179' !ﬁ “

esih’in goliin iizerinde yiiriimesi gibi

yiridium riyamda. Fakat carmihtan indim.

“Mesih’in géliin iizerinde yiiriimesi” ifadesi ile Yuhanna / 6:19°dan®! iktibas

yapilmistir.

176 Dervis, Cidariyye, s. 23.

Y7 Dervis, Mural, s. 92. ]

178 yysuf Suresi (12): 4 (Craalis I #6515 Hadll s Gl s LSS S aal &l 31 el G 4w &l 3 06 3/ Bir giin
Yusuf, babasina demisti ki: "Babacigim! Ben riiyamda on bir yildizla giinesi ve ay1 gordiim; onlart
bana secde ederken gérdim.")

19 Dervis, Cidariyye, s. 25.

180 Dervis, Mural, s. 98.

181 Yuhanna/6:19 (Dagdan inip dalgalarin iizerinde onlara dogru yiiriimeye bagsladi. El¢iler o ana dek
“li¢ dort mil kadar kiirek ¢cekmislerdi”)
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3.1.3 La Uridu Li Hazihi’l-Kasidete En Tentehiye (Bu Siirin Bitmesini

Istemiyorum)

Mahmid Dervig’in omriimiin son yillarinda kaleme almis oldugu siirleri
ihtiva eden “La& Uridu li Hazihi’l-Kasidete en Tentehiye” isimli siir kitab1; “Tavia
Oynayan, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum ve Kelimelerden Baska Nedir Bu Solgun
Yapraklar”, isimli (¢ ana bolum ve otuz dort siirden olusmaktadir. Dervis’in
Omriliniin son yillarinda, en olgun doneminde, belki de en seckin siirlerinin

derlemesidir.

Mahmad Dervis’in “La Uridu li Hazihi’l-Kasidete en Tentehiye” adli eseri
2009 yilinda “Riydd er-Rayyis li’I-Kitub ve 'n-Negr” yaymevi tarafindan basilmistir.

Bu calismada bu baski1 esas alinmistir.

ST RE
s3ally S5 (R 25 ¢ elally
e s s
“Bizler, soguk-sicak havanin ¢ocuklariyiz
ve suyun; topragin, ategin ve i§igin

ve beseri kaprislerin topragimin ¢ocuklary”%

“Topragmin cocuklar1” ifadesiyle insanin aslinin toprak oldugu animsatilip

Kehf Suresi (18):37. ayetten'8 iktibas yapilmustir.

Lall) 8 el g3l A8 8 (T
o oY el slasd sl
185 a2 gl

182 Mahmtd Dervis, LA Uridu li Hazihi’l-Kasidete en Tentehiye, Riyad er-Rayyis 1i’l-Kiitiib ve’n-
Nesr, Londra, 2009, s. 1.

183 Mahm(d Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum, cev.. Mehmet Hakki Sugin, Yap: Kredi
Yayinlari, Istanbul, 2013, s. 9. . .

184 Kehf: 37 (G40 i & dahd (e & il Ge L G &8 B 4a b Aalia 4 JE / Kendisiyle
konusmakta olan arkadasi ona hitaben, "Yoksa sen" dedi, "Seni topraktan, sonra nutfeden (sperm)
yaratan, daha sonra seni bir adam bi¢imine sokan Allah’a da mi inanmiyorsun?")

185 Dervis, La Uridu li Hagihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 4.
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“Simdi, kii¢iik zamanin siestasinda degistiriyor sonsuzluk
kutsalin adlarini. Higbir

peygamber yok sahil yolunda "8

“Hichir peygamber yok sahil yolunda” Ifadesi Kehf Suresi (18): 60 ve 61.
ayetten!®’ telmih yapilmustir.

188, 3l dﬁw@)’;x_&a L)

“Belki sakladim korkumu oliitm meleginden 18°

Kur’an-1 Kerim’de dort biiylik melekten bildigimiz ismiyle zikredilmeyen tek
melek Azrail (a.s.)’dir ve “Melekii’l-Mevt” yani “Oliim Melegi” diye zikredilmistir.
Sairimizde aym sekilde zikrederek Secde Suresi (32):11. ayetten® iktibas yapmustir.

e alal 2
Eiga ¥ @il alll e
A Gl 4 u

“Sonra selamliyorum uzun uzun
oliimstiz Naswrali’y1
¢tinkii ondadir Allah’in nefesi
ve sansidir Allah peygamberin... %

“Allah’in  nefesi” ifadesi, Allah’in canlilar1 yaratip kendi ruhundan
iiflediginin anlatildig1 Secde Suresi (32): 9. ayetten'®3 tazmin yapilmustir.

18 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum, s. 12,

187 Kehf: 60- 6]_(Am\ﬂué.ﬁ);ww@u\a_huﬂbhwm\)\wﬂ\wé\ﬁcf\yuﬂgm}ndba\)
Lo Al & ALl | Bir vakit Miisd gen¢ adamina, “Ta iki denizin birlestigi yere varmncaya kadar yahut
(bu yolda) senelerce yiiriimedikce durup dinlenmeyecegim” demisti. Her ikisi, iki denizin birlestigi
yere varinca baliklarin (yoklamayt) unuttular. Balik denizde yolunu tutup gitmisti.)

188 Dervis, La Uridu li Hagihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 9.

189 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemlyomm s. 18.

19 Gecde: 11 (Osaalb &) oz g & K& ol el dlle Kags 8/ De ki "Sizin icin goreviendirilmis
bulunan éliim melegi caninizi alacak, sonra rabbinize dondiiriileceksiniz.")

11 Dervis, La Uridu li Hagihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 22.

192 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum, s. 31.
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19452 1all Gaxdaitle 13 1 Js

“Oku okuyabilirsen. "1

Kur’an-1 Kerim’in Peygamberimize ilk indirilen bolimi olan Alak Suresi

(96):1. ayetten'® iktibas yapilmustir.

Sl Vil il e bl Liksg
19791 ) s G
“Bir satir yaziyor kuma. Olmasaydi serap

hayatta olmazdim simdiye dek %

Burada Hz. Ismail’in kundakta bir bebek iken babasi Hz. ibrahim tarafindan
Mekke’de kurak bir araziye birakilip, topugunu vurdugu yerden zemzem c¢ikmasi

olaymnin anlatildig1 dini kaynaklardan iktibas yapilmistir.1%

A B8 G B (b
200002 iz
“bayginlik gecirmigtir
bir tepe
Allah korkusundan 20!

Hz. Musa Allah Teala’y1 gormek istemis ve aralarinda Araf Suresi (7):143.2%2
ayetteki diyalog ge¢cmis olup burada mezkar ayetten iktibas yapilmustir.

193 Secde suresi (32): 9 ({8 e S 52315 Sai¥ly aadd) AT Jeas 45 Ga 48 &85 4% & / Sonra ona
diizgiin bir sekil vermis ve ruhundan ona iflemis; sizi kulak, goz ve goniillerle donatmigtir. Ne kadar
da az siikrediyorsunuz!)

19 Dervis, La Uridu li Haziki’l-Kasideti en Tentehiye, s. 27.

1% Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemtyorum s. 37.

196 Alak Suresi (96): 1 (Gl 3 855wy 138 / Yaratan rabbinin adiyla oku!)

197 Dervis, La Uridu li Hazihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 27.

198 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum, s. 37.

199 Mustafa Sabri Kiigiikasct, “Zemzem” Did, XXXXIV. Cilt, 2013, s. 242-246.

20 Dervis, La Uridu li Hagihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 29.

21 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum, s. 38.

202 Araf Suresi (7): 143(ulﬁd4=1\‘_4\ ) ug_jg_r”_)-’ujdud-‘h Sk )\u)dlaw)uls;tuwsuyx;\au,
oa3all 031 Uiy Gl & GAIL 6 Gl L laia sk 535 160 Ala Jiall &85 S8 Gl o5 Gasd Ad&a gL/
Miisa, tayin ettlglmlz vakitte (Tiir’a) gelip de rabbi onunla konustugunda o, "Rabbim! Bana goriin;
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ruﬁf': c:UaUBj\ ‘/M’ t_\w')' N

2033;; L wnu ala uS\ g

“Hiswrtisint duydum kiyametin, fakat
11204

tendsiih ayinlerine hazir degildim heniiz
Bu beyitte éldukten sonra tekrar dirilme, ruhun beden degistirmesi demek

olan tenasuh olarak sunularak Bakara Suresi (2): 28. ayetten®® telmih yapilmustir.

Al 6yl shady sk
L33 de Jayad Y Sle Gpm)y)
s s34
“Iyi kalpli sairler diyor ki: Yikuliyor
diinyevi dlem ve hi¢bir sey bilmiyoruz vaat edilmis

cennetimize dair. 2%’

Iyi kimselere cennet vaat edilmis ve yaptiklar iyilik karsiliginda kendilerine
cennet verilecegi igin insanlar Allah Tedla tarafindan birgok ayette iyilik yapmaya
tesvik edilmistir. Kur’an-1 Kerim’de iyilige tesvik eden ayet sayist ¢ok fazla
oldugundan dolay1 herhangi bir ayetten iktibastir demek yerine genel olarak 1yilige

tesvik eden ayetlerden iktibastir diyebiliriz.2%

Sana bakayim" dedi. Rabbi, "Sen beni asla goremezsin. Fakat su daga bak; eger o yerinde durabilirse
sen de beni gérebilirsin” buyurdu. Rabbi o daga tecelli edince onu paramparca etti; Miisa da bayuip
diistii. Kendine gelince dedi ki: "Seni noksan sifatlardan tenzih ederim, sana tdvbe ettim; ben
inananlarin ilkiyim.")

208 Dervis, La Uridu li Haziki’l-Kasideti en Tentehiye, s. 35.

204 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemtyorum s. 47.

205 Bakara Suresi (2): 28 (s 4l £ Rdd & s 25 200a8 b gal &5 A (55588 GO | Cansiz nesneler
iken size O hayat verdigi halde Allah’t nasil inkdar edebiliyorsunuz? Sonra sizi oldiirecek, sonra
diriltecek, sonra O’na gétiiriileceksiniz.)

206 Dervis, La Uridu li Hagihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 74.

2T Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemlyomm s. 90.

208 Al-i imran Suresi (3): 104 ( &3l Rl e G5y cagraly Gahats all B e A RO
&AL Jeinizden hayra ¢agiran, iyiligi emredip kotiiliigii meneden bir topluluk bulunsun. Iste onlar
kurtulusa erenlerdir.)
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ackaall jaat sl Cola ¥
209 34 1yl Claia d\)ul\ u}lca.'eé:\ﬁ

“Hamasti siirden haz almaz peygamberler
1,210

Fakat siirsel sayfalar taswrlar tepelere
Mahm(d Dervis bu beyitte Hz. Musa’nin getirmis oldugu vahye ve o vahyin
inis sekline deginerek Araf Suresi (7):145. ayetten®*! telmih yapmustir.

“Bir melek: Ben erkegim diyor.
11213

Sen disisin diyor oteki.

Burada Hristiyanlarin melekler hakkinda “Onlar Allah’in  kizlaridir”

demeleri anmimsatilmis ve bu diyalog melekler arasinda gegiyormuscasina

gosterilerek Isrd Suresi (17):402* ve Necm Suresi (53): 27. ayetten 2 iktibas
yapilmistir.

Jil Bl o8 (laskss

216, U.&S\ Ol (A,..'
“Ve Nuh’un tufam

yuzme dersi ogrenen bir cocugun hikayesidir. 2%’

209 Dervis, La Uridu li Hazgihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 77.

210 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemtyorum ;S 93.

211A|fafSures| (7) 145 (ealy qual_‘d,‘\)sf\jbﬁmum ;@&dﬁM}&Q}A&@&dswc\}l\j\&dLmS}
Gndall 5 }5-\ % | Levhalarda Miisé icin her konuya dair giidii ve her sey hakkinda gerekli
agiklamalar yazdik. (Ve dedik ki:) "Bunlara simsiki saril; kavmine de o en giizel 6giit ve agiklamalara
sartlmalarint emret. Yakinda size yoldan ¢ikmislarin yurdunu gosterecegim."”)

212 Dervis, La Uridu li Hazihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 77.

?% Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemtyorum s.95.

214 fsra Suresi (17): 40 ( ek Y33 o0 &3 v &l G 38315 Gy &35 KaalE/Rabbiniz erkek
cocuklart size verdi de kendisi meleklerden kiz cocuklar mi edindi? Gergekten siz ¢ok agwr bir soz
soylilyorsunuz!) .

215 Necm Suresi (53): 27 (3 Lald &l osadl 5a L Oskei ¥ i) O Ahirete inanmayanlar
meleklere disi varliklarn isimlerini veriyorlar.)

218 Dervis, LA Uridu li Hagihi’l-Kasideti en Tentehiye, s. 79.

27 Dervis, Bu Siirin Bitmesini Istemiyorum, s. 95.
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Hz. Nuh kavminin arasinda 950 y1l yasamus,?*® hayat: boyunca kavmini hakka
ve hakikate davet etmis ancak onun davetine ¢ok az kisi icabet etmistir. Allah Teéla
Nuh kavmini bir tufanla helak etmistir. Hz. Nuh’a iman etmeyip helak olanlar
arasinda oglu da vardir ve siirdeki “yiizme dersi 6grenen bir ¢ocugun hikayesi”
ifadesi ile cocugun dalgalar arasindaki bogulmasi animsatilarak Had Suresi (11): 42

ve 43. ayetten?!® iktibas yapilmistir.

218 Ankeb(t Suresi (29): 14 (G5als b5 b shall 23416 Lile (ppusad V) 450 Call g Culi 4038 ) s Gk 5
Vaktiyle biz Nith'u kendi kavmine resul olarak géndermistik. Nith, bin yildan elli yil daha az bir
stireyle onlarin arasinda kaldi. Sonunda zulumlermz stirdiiriirlerken onlarl tifan yakaladl )

219 HOd Suresi (11): 42- 43 (& (K6 Y3 Uaa <83 235 6 J ke G (8545 & 5 a3 Jisls TR A A
u.\&)a.n.“ u&cﬂ\%ud\;_,e)wﬁ“iﬂ\f\we}m%mbydtﬁgu\w@.amudn&\ }Luduu.a)ﬁ&\/
Derken gemi onlar, daglar gibi dalgalar arasinda gotirmeye bagsladi. Niih, uzak duran ogluna,
"Haydi yavrum gel, sen de bizimle birlikte gemiye bin, kdfirlerle beraber olma!" diye seslendi. Oglu,
"Beni sudan koruyacak bir daga siginacagim” diye cevap verdi. Niuh dedi ki: "Bugiin Allah’in
hiikmiinden ancak O’nun esirgedikleri kurtulacaktir" derken aralarina dalga giriverdi, béylece o da
bogulanlardan oldu.)
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Metinlerarasilik ve metinlerarasiligin Mahmad Dervis’in siirlerinde kendisine
ne sekilde yer buldugu hakkinda yapilan bu ¢alisma, insanlarin birbirleriyle hayatin
her alaninda etkilesim icinde oldugunu gostermektedir. Biitiin sair ve yazarlar gibi

Dervis de i¢inde yasadigi toplumun ve cografi ortamin etkisini siirlerine yansitmistir.

Mahmid Dervis, modern donem Arap edebiyatinin en iiretken sairlerindendir.
Yasantisiyla ve vatanseverligiyle ornek bir kisiliktir. Cok kiigiik yaslarda savas ve
sirglinle tanigmig, Omriinlin ¢ogu sirglinle gecmistir. Hayati Filistin davasini
savunmakla gegmesine ragmen; bir giin olsun pasaportunda kendi tilkesinin ismini ve
muhrinl gérememis olmak onu derinden yaralamistir. Karsilastigi hicbir zorluk
Dervis’i davasindan vazgegirememistir. Omrii boyunca davasmin kalemsorlugunu
yapmaya devam etmistir. Onun gayret ve ¢abasi edebiyat ¢evrelerinde taninip takdir

edilmesine vesile olmus, eserleri Tiirkge dahil birgok dile ¢evrilmistir.

Mahmid Dervis Miisliiman bir ailede dogup biiylimiistiir. Doneminde revagta
olan komiinizm ve marksizme kars1 ilgi duymustur. Rusya’da bulundugu yillarda
komiinizmi yakindan tanimis ve bekledigini bulamamistir. Komiinizmden, Rusya’da
gordiigli tablodan dolayr uzaklagmasina ragmen marksizm sevgisinden bir sey
kaybetmemistir. Bu bilgiler 1s181nda Dervis’in Islamiyetle bagimin kiiltiirel olmaktan
oteye geg¢medigi sOylenebilir. Sembolizmi siirlerinde ustaca kullanan Dervis’in

siirlerinde koyu bir Arap milliyet¢iligi de dikkat cekmektedir.

Dervis’in siirlerinde semboller 6nemli bir yer tutar. Onun siirlerinde dort tiir
sembole rastlamak mimkunddr: Mitolojik, tarihi, tabiatla ilgili ve dini. Mitolojik
semboller digerlerine gore daha az yer tutar. En belirgin mitolojik semboller:
Temmuz, Anka kusu, Istar vb. Tarihi semboller kendi vatanini ve kimligini 6n plana
cikaracak tiirdeki 6gelerdir. Tarihi 6geler i¢inde en gdze ¢arpani, Dervis’in Filistin’le
Ozdeslestirdigi Endiiliis’tiir. Dervis, dogal ve tabii olan sembollerden; zeytin, incir,

deniz, ekmek ve bugday gibi baris1 temsil edenleri tercih eder.
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Mahmid Dervis siirlerinde en ¢ok dini sembollere yer vermistir. Dervis’in
siirlerinde sik kullanilan dini semboller: Peygamber isimleri, ¢armih, Habil-Kabil
kissasi, kurban ve hiithiit kusudur. Siirlerinde sadece Islam dinine ait degil,
Yahudilik ve Huristiyanliga ait semboller de sikca yer alir. Israil’in Filistin isgalini
vaat edilmis topraklar gibi dini bir argiimanla savunup kendince illegal olmaktan
¢ikarmaya calismasina karsin Dervis, 6zellikle Yahudilige ait sembollere bu iddiaya
kars1 yer verir. Dervis, siirlerinde Tevrat, Zebur, incil ve Kur’an-1 Kerim’de yer alan
peygamber isimleri ve kissalar1 ustaca kullanir. Dervis, siirlerinde Hiristiyanlik ve
Yahudilige ait sembollere yer verirken daha rahat davranirken, Islami sembolleri
kullanmakta daha temkinli hareket eder. Bu nedenle, Dervis’in siirlerinde Islami

semboller Hiristiyanlik ve Yahudilige ait sembollere oranla daha az yer alir.

Metinleraras1 alintt ve semboller Dervis’in siirlerinin Oziinii teskil eder.
Metinlerarasilik kavrami ve bu kavramin olgunlasma siirecinde kullanilan kavramlar,
aralarinda kiiglik farklar olmakla birlikte, bir metnin diger metinleri temel alarak
gelisip olgunlastigmi destekler niteliktedir. Ismine tazmin, iktibas, tends veya
metinlerarasilik her ne denilirse denilsin, hepsinin temelinde bir metnin kendinden

onceki bir metinden alint1 yapilarak olusturulmasi vardir.

Mahmid Dervis’in siirleri metinleraras1 alintilamada ciddi 6rneklik teskil
eder. Incelenen ii¢ kitabinda dini semboller ¢cok yogun sekilde yer almasina ragmen
Islami ve Kur’ani olanlar diger dinlerinkine nispetle gayet kisithidir. Dervis yasadig
ortamin etkisi ve Yahudilere tepki olarak onlarin dini arglimanlariyla cevap vermek

adina, Yahudiligin dini sembollerine daha ¢ok yer vermistir.

Islamiyet’in baslangict ve sonraki donemlerde Kur’an-1 Kerim temel referans
kaynagi olmustur. Kimileri eserlerini ilahi kelamla siislemek, kimileri ondan delil
getirmek, kimileri de sozlerinin etkisini artirmak amaciyla Kur’an-1 Kerim’e
basvurmuslardir. Sonug olarak diyebiliriz ki; bir bina tuglalarin iist {iste konularak
olustugu gibi, kiiltiirel ve edebi gelisim de tipki binada oldugu gibi eski verilerden

elde edilen yeni veriler bir biri iizerine konularak gelisir.
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